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Med ensamratt

Med ensamritt
Ingen del av detta dokument far reproduceras i nagot format eller pa nagot satt utan fére-
gaende skriftligt tillstdnd fran Sungrow Power Supply Co., Ltd (hadanefter 'SUNGROW”).
Varumarken

och andra Sungrow-varumarken som anvands i handboken &gs av
SUNGROW.
Alla andra varumarken eller registrerade varuméarken som omnamns i handboken ags av si-

na respektive agare.
Programvarulicenser

» Det ar forbjudet att helt eller delvis anvanda data som ingar i fast programvara eller pro-
gramvara utvecklad av SUNGROW f6r kommersiella andamal pa nagot satt.

+ Det ar forbjudet att utféra omvand konstruktion, cracking eller andra atgarder som aven-
tyrar ursprunglig programdesign i programvara utvecklad av SUNGROW.



Om denna handbok

Handboken innehaller framst produktinformation samt beskriver hur du installerar, anvander
och underhaller enheten. Handboken har inte fullstandig information om solcellsystemet
(PV-systemet). Lasaren kan hitta mer information om andra enheter pa& www. sungrow-
power.com eller pa respektive komponenttillverkares webbplatser.

Giltighet

Denna handbok galler for foljande vaxelriktarmodeller:

+ SG30CX
+ SG33CX
+ SG40CX
+ SG50CX

Om inget annat anges kommer de att bendmnas "véaxelriktare” hari.

Malgrupp

Denna handbok ar avsedd for agaren till en vaxelriktare som vill ha mdjlighet att kommuni-
cera med vaxelriktaren och kvalificerad personal som ansvarar for installation och driftsatt-
ning av vaxelriktaren. Kvalificerad personal ska ha foljande fardigheter:

« Utbildning avseende installation och driftsattning av elsystem och hantering av risker
* Goda kunskaper om innehallet i handboken och andra relaterade dokument

* Goda kunskaper om lokala regler och foreskrifter

Hur denna handbok ska anvdndas

Las denna handbok och andra relaterade dokument innan du utfér nagot arbete pa vaxelrik-
taren. Dokumenten maste forvaras pa lampligt satt och alltid vara tillgangliga.

Innehallet kan uppdateras da och da eller andras pa grund av produktutveckling. Innehallet i
handboken for senare versioner av vaxelriktaren kan andras. Senaste handboken finns pa
support.sungrowpower.com.

Symboler

Viktiga anvisningar som ingar i denna handbok maste fbljas under installation, drift och
underhall av vaxelriktaren. De markeras med foljande symboler.

Anger en fara med hog riskniva som kommer att leda till dodsfall eller allvarlig per-

sonskada om den inte undviks.

A VARNING

Anger en fara med medelhdg riskniva som kan leda till dodsfall eller allvarlig per-

sonskada om den inte undviks.




A VAR FORSIKTIG
Anger en fara med lag riskniva som kan leda till smérre eller mindre allvarlig per-

sonskada om den inte undviks.

OBSERVERA

Anger en situation som kan leda till skada pa utrustning eller egendom om den inte

undviks.

Anger ytterligare information, betonat innehall eller tips som kan vara till nytta, t.ex.

for att hjalpa dig att I6sa problem eller spara tid.






Innehall

Yo =T g =T T - | I
OmM denna handbOK ... e Il
1 SAKEINEt ..o 1
P S T o =T =1 1= PP 1

28 = 1 g = 1

(RS £= 3 G111 = Y 2

2 ProduktbesKriVING .......ccooiiiiiiiiie e 4
2.1 SystemintrodUKLION .........oooiii e 4

2.2 Introduktion till produKten ............oiiiiii s 5

2.3 Symboler pa ProdUKEEN ..........eeiiii e 7

2.4 LED-INAIKALON ... e 7

2.5 DC-Drytare ... oo 8

2.6 KretSSChemMa ... 9

2.7 FUNKEONSDESKIIVNING ...t 10

3 Uppackning och fOrvaring .........ccocoov oo 12
3.1 Uppackning och iNSPEKLiON...........iiiiii e 12

3.2 FOrvara VAxXelriKIaren ............oi oo 12

4 Mekanisk MONtering ..........cccoooiiiiiiii e 13
4.1 Sakerhet under MONTENING .......oiiiiiti e e 13

4.2 PIatSKIAV......cceeeiei e 13
I Y, 11T = L 14

4.2.2 Krav for upphangningsplatSen............coooeiiiiiiiiii e 14
4.2.3VINKEIKIAV ... 14

4.2.4 FrigAngSKIaV.......couiiiiiiiiiii e 15

4.3 InstallationSVerktyg ........ooieiiiie i 17

4.4 Flytta vaxelriKtaren .........oooiiiiii e 18
4.4.1 Manuell tranSPOrt ... ... e 19

A Y 11 = g 1= o o] o PPN 19

4.5 Installation av monteringsfastet............oi i 21
4.5.1 Installation pa PV-fAste ...........oooiiiiii e 21

4.5.2 Installation pa VEAGGEN.........uuuiiii e 22



4.6 Installation av VAXelNKtaren ...........ooiuiiiiii e 23

5 EIanSIUtNING ..o 25
5.1 SAKErhetSanVISNINGAr .........ccuiiiiiiiii e 25
5.2 TerminalbesKIiVING .......uuiieii e 25
5.3 Oversikt dver elektrisk anSIUtNING.............ooiiviie e, 26
5.4 Crimpa OT/DT-erminalen .........c..oiiiiiiii e 28
5.5 Ansluta ytterligare Jordning ...........oeeeuiiiiiii e 29

5.5.1 Krav for ytterligare jordning ............oooeuiiiiiiiiii e 29
5.5.2 ANSIUININGSPIrOCEAUN ......oiiiiiiieee e e 30
5.6 Ansluta VAxelstromskablar ..............ooiiiiiiiii 30
5.6.1 Krav for AC-sida..........uii i 30
5.6.2 Krav for OT/DT-terminal.........cooooiuiiiiiiiiie e 32
5.6.3 ANSIUININGSPIrOCEAUN ... ciiiiii e e 32
5.7 Ansluta likstromSKabIar .............ooiiiiiii 34
5.7.1 PV-ingangskonfiguration.............cccooiiiiiiiii e 35
5.7.2 Montera ihop PV-kontakterna..............cc.ccooiiiiiii i 36
5.7.3 Installera PV-KOPPINGeN ........cooiiiiiiieii e 37
5.8 KommunikationskopplingSdosa ..........coouuiiiiiiie e 38
5.9 KommunikationsledningSKOrt.............oiiiiiiii e 39
5,10 RS485-ansIUtNiNg ......oeeeiiiiii e 40
5.10.1 Beskrivning av granssnitt .............ooiiiiiiiiiiii e 40
5.10.2 RS485 kommunikationssystem ... 41
5.10.3 Anslutningsprocedur (plintansiutning) ...........ccooeeiiiiiiiiiin e 42
5.10.4 Anslutningsprocedur (RJ45 Ethernet) ..o 44
5.11 TorrkontaktansIutning .......cooouuiiii e 45
5.11.1 Torrkontaktfunktion ...........oooiiiiii 46
5.11.2 LedningSPrOCEAUN.........ciiiiti ettt e et eeeees 48
5.12 DRM-anslutning (For Ianderna "AU" och "NZ") ........ccccoiiiiiiiiiiiecece e, 48
5.12.1 DRM-fUNKHON ... 48
5.12.2 AnSlUtnNiNgSProCEAUN........ciiiiiei e 49
5.13 Anslutning av kommunikationsmodul (tillval) ............ccccoooiiiii 51

6 DriftSAtNING .....oeii e, 52
6.1 Inspektion fore driftSAttNING ..o 52
6.2 DriftSattniNgSPrOCEAUN. ... .cciiiii e 52

7 iSOIArCloUd-@PPEN ....cooiieeeee e 53
7.1 Kort introdUKEION ... 53

VI



7.2 1INStallEra @PPEN... ... 53

7.3 FUNKLONSOVEISIKL .....oeiiieii e e 54

40 o o o - T o PP 54
At N - VP 54

32 g1 T Te o] ol aTe <] o] o Te7=To U | SN 54

4TS ] = £ Lo - L 56

7.6 Driftinformation..........ooouiii e e 58

T.7 REGISIE ... e 60

A< 1T 1= PPN 62
7.8.1 Systemparameter..... ... 62

7.8.2 Driftparametrar ............iiiii i 63

7.8.3 Effektregleringsparametrar ............cooooooiiiiiiiiiii e 65

7.8.4 Communication Parameters...........cooovvviiiiiiiiiiiii e 69

7.8.5 Uppdatering av fast programvara ............ccooeeiiiiiiiiieiii e 69
7.8.6Byte avIOSENOrd .......covniiiiiee 70

8 Uttagning av systemet ur drift ... 72
8.1 Bortkopplin av VAxXelriKtaren....... ... 72

8.2 Demontering av vaxelriKtaren ... 72

8.3 Kassera VAxeIriKLaren ...........cooiueiiiiice e 73

9 Felsdkning och underhall .............c.ccooiiiiiiiiceceeee 74
9.1 FeISOKNING ...ttt et 74

9.2 UNAEINAIL....ce e et 83
9.2.1 Meddelanden om underhall...............coooiiiiiiiiiiii e 83

9.2.2 Rutinmassigt underhall.............coooiiiiiiii e 84

9.2.3 Rengdring av luftinlopp och -Utlopp....... i 85

9.2 4 FIAKtUNDErhAll..........oovniiii e 85

10 Bilaga ..o s 87
10.1 Tekniska UpPGIfter. ... ..o 87
10.2 Ledningsstracka for DI torrkontakt............ccoooiiiiiiiiiiin e 91
10.3 KValItetSSAKIING ... ceeieie et 92
10.4 KontaKtupPGIifter ... oo 93

i






1.1

1.2

Sakerhet

Enheten har konstruerats och testats noga enligt internationella sékerhetsbestammelser.
Las alla sékerhetsanvisningar noga innan arbete utférs och folj dem hela tiden vid arbete pa
eller med enheten.

Felaktig drift eller felaktigt arbete kan leda till att:

* Personskada eller dédsfall fér anvéandaren eller en tredje part.
» Skada pa enheten eller annan egendom.

Alla detaljerade sadkerhetsvarningar och -anmarkningar som berér arbetet preciseras pa de
viktiga platserna i denna handbok.

» Sakerhetsanvisningarna i denna handbok omfattar inte alla forsiktighetsat-
garder som maste vidtas. Utfor arbetet med hansyn till faktiska férhallanden
pa platsen.

o +  SUNGROW kommer inte att ansvara for nagon skada som orsakas av att sa-
kerhetsanvisningarna i denna handbok inte foljs.

* Nar du installerar, anvander och underhaller enheten ska du folja lokala lagar
och foreskrifter. Sakerhetsatgarderna i denna handbok ar endast tillagg till lo-
kala lagar och foreskrifter.

Solpaneler

A FARA

PV-strangar producerar elstrom nar de exponeras mot solljus och kan orsaka livs-
farlig spanning och elektriska stotar.
e Hall alltid i minnet att véaxelriktaren har tva stromforsoérjningar. Eloperatorer

maste bara korrekt personlig skyddsutrustning: hjalm, isolerade skodon, hand-
skar osv.

¢ Innan likstromskablarna vidrors maste operatéren anvanda en matenhet for att
sakerstélla att kabeln ar spanningsfri.

* Operatéren maste folja alla varningar pa PV-strangarna och i denna handbok.

Kraftnat

Folj de foreskrifter och regler som ar relaterade till kraftnatet.
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OBSERVERA

Alla elanslutningar maste goras i enlighet med lokala och nationella normer.
Viéxelriktaren far endast anslutas till kraftnitet med tilistand fran det lokala

kraftnatsforetaget.

1.3 Vaxelriktare

Livsfara pa grund av elektriska stotar orsakade av aktiv spanning

Oppna aldrig kapan. Obehorigt dppnande kommer att géra garantin och garantian-
sprak ogiltiga och i de flesta fallen sdga upp driftslicensen.

& VARNING

Risk for skada pa vaxelriktaren eller for personskada

* Koppla inte i eller fran solcells- och vixelstromsanslutningarna nar vaxelrikta-
ren ar i drift.

¢ Vanta minst 5 minuter sa att de interna kondensatorerna laddas ur efter alla
elektroniska enheter har avlagsnats och vaxelriktaren slagits fran.

o Sékerstall att det inte finns nagon spanning eller strom innan du koppla i eller
fran solcells- och vaxelstromsanslutningarna.

A VARNING

Sakerhetsanvisningar, varningsetiketter och namnskyltar pa vaxelriktaren:

* Maste vara tydliga och litta att lasa.

* Farinte vara avlagsnade eller dvertickta.

A VAR FORSIKTIG

Risk for brannskador pa grund av heta komponenter!

e Vidror inga heta delar (t.ex. kylaren) under drift. Endast likstromsbrytaren kan
vidroras sakert nar som helst.

» Aven om vixelriktaren ir avstingd kan den dnda vara varm och orsaka brann-
skador. Ta pa dig skyddshandskar innan du anvander vaxelriktaren efter att den
har svalnat.

2 SUNGRSIW



Anvandarhandbok 1 Sékerhet

OBSERVERA

Endast kvalificerad personal far utfora landsinstallningen. Icke behériga forandrin-
gar kan innebara att certifieringsmarket inte ar giltigt.

Risk for skada pa vaxelriktaren pa grund av elektrostatisk urladdning (ESD)!

Du kan skada véxelriktaren genom att vidrora elektroniska komponenter. Vid han-
tering av vaxelriktaren ar det viktigt att:

¢ undvika att vidrora den om det inte ar nédvéandigt,

* bara ett jordande handledsband innan nagra kontakter vidrors.
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Produktbeskrivning

Systemintroduktion

Vaxelriktaren ar en transformatorlds trefas-PV-vaxelriktare med natanslutning. Vaxelriktaren
ar en integrerad del i PV-system och ar konstruerad for att omvandla likstrommen fran PV-
modulerna till natkompatibel AC-strém och mata ut denna i elnatet.

Avsedd anvandning visas i foljande illustration.

ssses =
annes — | - - |
SEEEE 1 - -
SEEEE T

A B Cc D E

Fig. 2-1 Anvandning av vaxelriktare i PV-system

Vaxelriktaren far inte anslutas till en PV-strang som kraver positiv eller negativ
jordning.

Under installationen och driften av véaxelriktaren ska du se till att solcellsstrangar-
nas positiva eller negativa poler inte kortsluts till marken. Annars kan en véxel- el-
ler likstromskortslutning uppsta, vilket kan leda till skador pa utrustningen. Skador
som orsakas av detta tacks inte av garantin.

Anslut inte lokala belastningar mellan véaxelriktaren och AC-kretsbrytaren.

All anvdndning utéver den som beskrivs i detta dokument ar otillaten.

Pun-
kt

Beskrivning Anm.

. Monokristallina celler, polykristallina celler och tunnfilmsceller,
A PV-stréangar . .
utan jordning.

B Vaxelriktare SG30CX, SG33CX, SG40CX, SG50CX.
Elnatsskap Innehaller enhet som AC-kretsbrytare, SPD, matenhet.
Okar lagspanningen fran vaxelriktaren till natkompatibel
D Transformator L
mellanspanning.
E Elnat TN-C, TN-S, TN-C-S, TT, IT.

Foljande illustration visar vanliga elnatskonfigurationer.

SUNGRSIW
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TN-C TN-C-S TN-S
Transformator Transformator Transformator
— L1 — L1 — L1
— L2 — L2 — L2
— L3 — L3 — L3
PEN N N
PE PE
= L1L2 L3 N PE = L1L2 L3 N PE = L1112 L3 N PE
Véxelriktare Vaxelriktare Véxelriktare
TT IT
Transformator Transformator
— L1 [—-—4 L1
-— L2 - L2
— L3 —-— L3
N
4 = =y
- L1L2 L3 N PE L1L2 L3 N PE
Vaxelriktare Vaéxelriktare

2.2 Introduktion till produkten

Modellbeskrivning

Modellbeskrivningen ar féljande (med SG30CX som exempel):

SG 30 CX

Kod fér produktserien

Kod for effektniva

Solcellsansluten véxelriktare

Utseende

Foljande illustration visar vaxelriktarens dimensioner. Bilden visas endast som referens.
Den faktiska produkten kan skilja sig.
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Anvandarhandbok

Fig. 2-2 Vaxelriktarens utseende

Nr Namn Beskrivning
1 LED-indikator Indikerar aktuell status for vaxelriktaren.
2 Monteringsoglor Anvands for att hdnga vaxelriktaren i monteringsfastet.
3 Sidohandtag Anvands for att flytta vaxelriktaren.
4 Etiketter Varningssymboler, namnskylt och QR-kod.
Ytterligare . . . L
5 . . Anvands for att jorda vaxelriktaren.
jordterminaler
6 Nedre handtag Anvands for att flytta vaxelriktaren.
7 DC-brytare Anvands for att koppla pa DC-strommen pa ett sakert satt.
DC-brytare, AC-terminaler, DC-terminaler och kommunika-
8 Kopplingsomrade  tionsterminaler. Fér mer information, se"5.2

Terminalbeskrivning"

Dimensioner

Féljande illustration visar vaxelriktarens dimensioner.

) ’U H
e} )

SUNGROW] E %

7
I
S

- ° —— 2 = N
e B

Fig. 2-3 Vaxelriktarens dimensioner (mm)

*Bilden visas endast som referens. Den faktiska produkten kan skilja sig.

SUNGRGOW



Anvandarhandbok 2 Produktbeskrivning

Typ Dimensioner (B*H*D) Vikt
SG30CX

_— 50 k
SG330X 702x595%310 mm g
SG40CX 58 kg

————— 782x645x310 mm
SG50CX 62 kg

2.3 Symboler pa produkten

Symbol

Forklaring

Kasta inte bort vaxelriktaren tillsammans med hushallsavfall.

TUV-markning om 6verensstiammelse.

CE-maérkning om éverensstammelse.

Marke for regelefterlevnad.

CGC-SOLAR-marke om overensstammelse.

Livsfara pa grund av hdg spanning!
Endast kvalificerad personal far 6ppna och utféra service pa

vaxelriktaren.

Koppla bort vaxelriktaren fran alla externa kraftkallor fére
underhallsarbete!

Fara for brannskador da den heta ytans temperatur kan ¢verskrida
60 °C.

Vidror inte stromférande delar under 5 minuter efter frankoppling fran

stromkalla.

Las anvandarhandboken fore allt underhallsarbete!

* Tabellen visas endast som referens. Den produkt du fick kan ha annat utseende.

2.4 LED-indikator

LED-indikatorn pa véxelriktarens framsida indikerar vaxelriktarens arbetslage.
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2.5

Tab. 2-1 Beskrivning av LED-indikatorns tillstand

LED-farg Tillstand Definition
Pa Enheten ar ansluten till natet och fungerar normailt.
Blinkar o . .
bbt Bluetooth-kommunikationen &r ansluten och det fore-
sha
kommer datakommunikation.
(period: 0,2 s) L
Inget systemfel intraffar.
' I EEEEEEEEE
Blinkar
Bla langsamt Enheten &r i standby- eller starttillstand (matar inte
(period: 2 s) strom till natet).
yF V.V .V V
h Pa Ett fel uppstar och enheten kan inte ansluta till elnatet.
Bluetooth-kommunikationen &r ansluten och det fére-
Blinkar kort kommer datakommunikation.
Ett systemfel pagar.
Réd y Pag
OFF Bade vaxelstroms- och likstromssidorna &r avstangda.
Gra
DC-brytare

DC-brytaren anvands for att koppla bort DC-strommen pa ett sékert satt vid behov.
SG30CX och SG33CX ar utrustad med en DC-brytare for att styra anslutning och bortkop-
pling av alla DC-terminaler.

SG40CX och SG50CX é&r utrustade med tva DC-brytare som var och en styr en grupp med

DC-ingangar. Detta motsvarar:

(SG50CX)

U]

(SG40CX)

S———
| &=

Ll

* Bilden visas endast som referens. Den faktiska produkten kan skilja sig.
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Vrid likstromsvredet till ON innan du startar om vaxelriktaren.

2.6 Kretsschema

Foljande figur illustrerar vaxelriktarens huvudkrets.

+
oe1 T __ MPPT __
°_'_|: Boost 1
il ( ) - - = = ———— 11
I : DC EMI- ; J — AC- RA(I:‘ — AC EMI L2
i filter filter eléer ilter
+ i | | | |
oen o— _ MPPT ___ L3
' o—— [ (Boostn) ] N
S”Oimw —e DC-buss  Vaxelriktarkrets ACSPD ¢ pE
akning (DCIAC)
*SG30/33/40/50CX: n= 3/3/4/5 é

Fig. 2-4 Kretsschema

The DC SPD provides a discharge circuit for the DC side over-voltage power to prevent
it from damaging the internal circuits of the inverter.

EMI filters can filter out the electromagnetic interference inside the inverter to ensure that
the inverter meets the requirements of electromagnetic compatibility standards.

*  MPPT:n anvands for likstromsinmatning for att sakerstélla maximal effekt fran PV-grup-
pen vid olika PV-inmatningsférhallanden.

The inverter circuit converts the DC power into grid-compliant AC power and feeds it into
the grid.

The AC filter filters the output AC component of high frequency to ensure that the output
current meets the grid requirements.

The AC relay isolates the AC output of the inverter from the grid, making the inverter safe
from the grid in case of inverter failure or grid failure.

The AC SPD provides a discharge circuit for the AC side over-voltage power to prevent it
from damaging the internal circuits of the inverter.
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2.7

10

Funktionsbeskrivning

Vaxelriktaren ar utrustad med foljande funktioner:

Omvandlingsfunktion
Vaxelriktaren omvandlar DC-strém till elndtskompatibel AC-strom och mata AC-strommen
till natet.

Dataforvaring
Véxelriktaren loggar driftinformation, fel osv.

Parameterkonfiguration
Vaxelriktaren innehaller flera installbara parametrar. Anvandare kan stalla in parametrarna i
appen for att uppfylla krav och optimera prestandan.

Kommunikationsgranssnitt

Vaxelriktaren ar forsedd med standardgranssnitt av typen RS485 och en
kommunikationstillbehdrsport.

RS485-kommunikationsgranssnitten anvands for att etablera kommunikation med éverva-
kningsenheter och ¢verféra data via kommunikationskablar.

Kommunikationstillbehdrsporten anvands for att ansluta kommunikationsmodulen fran SUN-
GROW och ¢verfora data tradlost.

Vaxelriktaren kan anslutas till kommunikationsenheter via nagot av dessa tva granssnitt.
Nar en kommunikationsanslutning har etablerats, kan anvandare se vaxelriktarinformation
och stélla in vaxelriktarparametrar genom iSolarCloud.

Vi rekommenderar att du anvander kommunikationsmodulen fran SUNGROW.

Enheter fran andra foretag kan leda till kommunikationsfel och ovantade skador.

Skyddsfunktion
Skyddsfunktionerna har inkorporerats i vaxelriktaren, inklusive skydd isolering, LVRT/ZVRT,
polaritetsskydd fér DC, kortslutningsskydd for AC, lackskydd, DC-6verspannings/-6ver-
stromsskydd osv.

PID-aterstéllning

PID-effekten (Potential Induced Degradation) i PV-moduler ger allvarligt sankt uteffekt, vilket
kan undvikas eller aterstallas med PID-aterstallningsfunktionen.

» For positiva spanningsscheman ar spanningen mellan varje PV-strang och jord éver 0,

efter PID-funktionen har aktiverats, och spanningen mellan PV-strédng och jord &r darfor
positiv.
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AT
1111 B

Transformator
PV-modul Véxelriktare Elnat

Hoj spanningen mellan
solcellsstrangarnas negativa pol och jord

* FO&r negativa spanningsscheman ar spanningen mellan varje PV-strang och jord under 0,
efter PID-funktionen har aktiverats, och spanningen mellan PV-strang och jord ar darfor
negativ.

~

N -
I LSk

Transformator
Véxelriktare Elnat

Sénk spanningen mellan
solcellsstrangarnas negativa pol och jord

OBSERVERA

* Innan du aktiverar PID-aterstéllningen maste du se till att spanningspolariteten
for PV-modulerna mot jord uppfyller kraven. Om du har nagra fragor, kontakta
PV-modulens tillverkare eller se motsvarande handbok.

* PID-aterstéllningsfunktionen och Q pa natten kan inte aktiveras samtidigt.

¢ Om spanningsscheman for PID-skydd/-aterstéllning inte uppnar kraven for
motsvarande PV-moduler, kommer PID-funktionen inte fungera som forvantat
och kan till och med skada PV-modulerna.

¢ Om PID-aterstillningsfunktionen aktiveras fungerar den bara pa natten.

¢ Nar PID-aterstillningsfunktionen aktiveras ar spanningen for PV-strangen ftill
jord 500 V DC som standard, och standardviérdet kan andras i appen.

AFClI-funktion (tillval)
» AFCl-aktivering

Den har funktionen kan aktiveras for att identifiera om en ljusbage intraffar i vaxelriktarens
DC-krets.

* AFCl-sjalvtest

Den har funktionen ar avsedd att identifiera om AFCI-funktionen fungerar normalt.

SUNGRGSW 11
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3.2
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Uppackning och forvaring

Uppackning och inspektion

Enheten testas och inspekteras noga fore leverans. Men skada kan anda uppsta under frakt.
Darfor ar det viktigt att inspektera enheten noggrant nar den tas emot.

» Set till att forpackningen inte har nagon synlig skada.

» Kontrollera att leveransen ar komplett i enlighet med fraktsedeln.

» Kontrollera férpackningsinnehallet med avseende pa skador efter uppackning.

Vid skada eller ofullsténdig leverans, kontakta SUNGROW eller transportbolaget och forse
dem med fotografier fér att underlatta.

Kassera inte den ursprungliga férpackningen. Du bor férvara enheten i originalférpacknin-
gen nar den tas ur drift.

Forvara vaxelriktaren

Vaxelriktaren maste forvaras korrekt om den inte ska installeras omedelbart.

* Forvara vaxelriktaren i den ursprungliga forpackningsladan, tillsammans med ett
torkmedel.

» Forvaringstemperaturen maste alltid ligga mellan -40 °C och +70 °C, och den relativa luft-
fuktigheten vid forvaring maste ligga mellan 0 och 95 %, icke-kondenserande.

» | handelse av staplad forvaring far antalet staplade produkter aldrig éverskrida den grans
som &r angiven utanpa férpackningsladan.

» Forpackningsladan maste sta uppratt.

* Om vaxelriktaren har forvarats langre an sex manader maste den kontrolleras noggrant
och testas av kvalificerad personal innan den installeras.



4 Mekanisk montering

& VARNING

Respektera alla lokala standarder och krav i samband med mekanisk installation.

4.1 Sakerhet under montering

Se till att det inte forekommer nagon elektrisk anslutning foére installationen.
| syfte att undvika elektriska stotar eller annan skada ar det viktigt att sakerstélla

att halen inte borras genom nagra elkablar eller vattenror.

A VAR FORSIKTIG

Risk for personskada pa grund av felaktig hantering

* Folj alltid anvisningarna nér véxelriktaren flyttas och positioneras.

* Felaktigt handhavande kan orsaka allvarlig personskada.
Systemets prestanda kan forsdmras pa grund av otillracklig ventilation.

» Seftill att kylarna inte ar 6vertackta for att sakerstalla tillracklig varmeaviedning.

4.2 Platskrav

Valj en optimal monteringsplats for att moéjliggdra saker drift, 1ang livslangd och férvantade

prestanda.
» Vaxelriktaren med skyddsmarkning IP66 kan installeras bade inomhus och utomhus.

» Installera vaxelriktaren pa en sadan plats att det passar bra for elektrisk anslutning, drift
och underhall.

SUNGRGSW 13
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4.21

422

4.2.3

14

Miljokrav
+ Installationsmiljén maste vara fri fran brandfarligt eller explosivt material.
» Platsen far inte vara atkomlig for barn.

+ Den omgivande temperaturen och relativa fuktigheten maste uppfylla kraven.

+60°C -30°C i 0-100%

* Installera inte vaxelriktaren utomhus i omraden med hdg salthalt, vilket framst innebar
omraden inom 500 m fran kusten. Nedfallet av salthaltig dimma varierar i hog grad i en-
lighet med narliggande havsvattenegenskaper, havsvind, nederbord, relativ fuktighet,
terrdng och skogstéackning.

* Undvik direkt solljus, regn och sné.
» Vaxelriktaren maste installeras pa en valventilerad plats. Sakerstall god luftcirkulation.

» Vaxelriktaren far aldrig installeras i rum dar manniskor bor. Véxelriktaren genererar buller
under drift, vilket paverkar det dagliga livet.

Krav for upphangningsplatsen

Betongvaggen bor kunna motsta en kraft pa fyra ganger vaxelriktarens vikt och vara lamplig
for vaxelriktarens matt.
Installationens upphangningsplats maste uppfylla féljande krav:

—

™~

Vinkelkrav

Installera véxelriktaren lodratt eller vid maxvinkeln for bakatlutning. Installera aldrig vaxelrik-
taren vagratt, eller framat allt for mycket bakat, at sidan eller upp och ned.
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Om installationsplatsen ar en plan yta ska vaxelriktaren monteras pa det horison-
tella monteringsfastet for att uppfylla kraven for monteringsvinkel sa som illustre-
ras i figuren nedan.

o L&ge for kabelfaste

Ta hansyn till féljande punkter vid utformningen av planen fér monteringsfastet:

+ Overvéag platsens klimatférhallanden och vidta atgéarder mot sné och regn om
det ar nddvandigt.

+ Se till att vattentata anslutningar ar pa minst 300 mm:s hojd éver markytan.

» Fast kablarna pa avstandet 300~350 mm fran DC-anslutning, vattentat AC-ter-
minal och vattentdt kommunikationsterminal.

» De olika vattentata uttagen ska dras at i enlighet med vridmomentkraven i den-
na handbok for att sakerstélla att de ar tata och férseglade.

Kontakta SUNGROW om du har nagra fragor.

4.2.4 Frigangskrav

Se till att det finns tillrackligt fritt utrymme kring véxelriktaren for att se till att det finns till-
racklig plats for avledning av varme.

15
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16

=500mm

=1000mm

Om avstandet &r mindre an 450 mm maste vaxelriktaren flyttas fran monteringsfastet eller
vaggen fore underhall av flaktarna.

Avstandet mellan vaxelriktarens undersida och markytan faststalls i enlighet med
bdjningsradien pa den vaxelstromskabel som anvands och installationsmiljon.
Dessutom maste féljande villkor uppfyllas:

+ Avstandet mellan undersidan pa véaxelriktaren och markytan ar inte mindre &n
650 mm.

» AC-kabeln leds in i skapet vertikalt och den raka strackan ar mer &n 200 mm.

» Kontakta vaxelstromskabelns tillverkare med eventuella fragor.

Om flera vaxelriktare installeras maste specifikt avstand mellan vaxelriktarna upprattas. For
andra installeringsscenarier hanvisas du till de relevanta tekniska dokumentet pa http://sup-
port.sungrowpower.com/.
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Installera vaxelriktaren pa lamplig hojd for att kunna se lysdiodindikatorn och hantera bryta-

ren/-na.

4.3 Installationsverktyg

Installationsverktygen omfattar men begransas inte till de foljande rekommenderade verkty-
gen. Om nédvandigt kan andra verktyg pa platsen anvandas.

Tab. 4-1 Verktygsspecifikation

‘S

Skyddsglaségon Oronproppar Ansiktsmask

e

Isolerade skor Brytbladskniv Sparskruvmejsel Phillips-skruvmejsel

(M2, M6) (M4, M6, M8)

SUNGRGSW 17
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Hammarborr Niva
(912, 914)
Gummiklubba Hylsnyckelsats Nyckel Handledsband
(16mm) (13 mm, 16 mm)
Sidavbitare Kabelskalare Hydraulisk tang Varmepistol
RS 880
7, <K ) ;5‘/ BOCOm
Krimptang for MC4- Nyckel fér MC4- Multimeter RJ45-
kontakter kontakter > 1100 V likstrém krimpningsverktyg

4-6mm?2

Dammsugare

4.4 Flytta vaxelriktaren

Ta ut vaxelriktaren ur férpackningsladan och flytta den till installationsplatsen innan den ska
installeras. Fo6lj anvisningarna nedan nar du flyttar vaxelriktaren:

18 SUNGRSIW
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4.41

» Var alltid medveten om véaxelriktarens vikt.
» Lyft vaxelriktaren med hjélp av handtagen pa vaxelriktarens sidor.
» Forflytta vaxelriktaren; det krdvs en eller tva personer eller ett ordentligt transportverktyg.

» Slapp inte enheten innan den har monterats sakert.
Manuell transport

Lyft upp och flytta vaxelriktaren fill ratt placering med hjalp av handtagen pa sidorna och
undersidan.

A VAR FORSIKTIG
Felaktig flytt kan leda till personskador!

* Vi reckommenderar att minst tva personer bar véxelriktaren tillsammans och
anvander skyddsutrustning, som forstarkta skor och handskar

e Ha alltid koll pa vaxelriktarens tyngdpunkt for att undvika att den tippar.

OBSERVERA

Ytan dar du ténkt placera véaxelriktaren bor tickas med skumgummi eller liknande
for att vaxelriktarens undersida inte ska repas.

4.4.2 Lyfttransport

Steg 1 Lossa tatningsskruvarna pa monteringsdglorna och férvara dessa lampligt. Forankra tva

M12-gangade lyftringar pa vaxelriktarens dglor.

19
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&

Steg 2 Dra remmen genom de tva lyftringarna och fast den.

Steg 3 Lyft upp vaxelriktaren och kontrollera att allting ar sékrat nar vaxelriktaren befinner sig 100
mm upp. Fortsatt lyfta enheten till sin plats nar du har kontrollerat sakerheten.

o

=

SUNGROW

Steg 4 Ta bort lyftringarna och satt tillbaka tatningsskruvarna du lossade i steg 1.

A VAR FORSIKTIG

Se till att vaxelriktaren halls balanserad under hela lyftprocessen och se till att den
inte kolliderar med vaggar och andra foremal.
Avsluta lyftet vid svart vider som kraftigt regn, tjock dimma eller kraftiga vindar.

20
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ﬂ Lyftringarna och remmen medfdljer inte leveransen.

- - Slutet

4.5 Installation av monteringsfastet

Vaxelriktaren installeras pa vaggen och fastet med hjalp av ett monteringsfaste.
Expansionspluggarna som visas nedan rekommenderas for installationen.

[Nl
> 50mm

| Lz | L <
|
BB o e e e e e S S S NSl
A
] I
I I
] ]
el gl i
£l gl |
~ | & -t
a8 o
: 4-o 11 :
SG30/33CX| SG40/50CX N
~fe ]
L1 687mm 767mm @ 5
X 2| 640mm 720mm —

Fig. 4-1 Monteringsfastets dimensioner

4.5.1 Installation pa PV-faste

Steg 1 Montera fastet med hjalp av anslutningsskenan.

IL @ M4
C 158m 0
g
' [U§\\ "
() v"" U]

Steg 2 Anvand ett vattenpass for att se till att fastet ar rakt och mark ut borrhalen pa PV-fastet. Bor-

ra med en borrhammare.

Steg 3 Fast upp fastet med skruvar.
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.00% BC

-

Nr Komponenter Beskrivning

Monteringsfaste -
Helgangad skruv M10*45
Metallfaste -
Platt bricka -
Fjaderbricka -

mm|OO|w|>

Sexkantsmuttrar -

- - Slutet

4.5.2 Installation pa vaggen

Steg 1 Montera fastet med hjalp av anslutningsskenan.

ll @ M4
C 1snm @
g
' m§\ b
() «"" Uj

53001014

Steg 3 Satt in expansionsbultarna i halen och fast dem med gummihammaren. Dra at muttern med
en skiftnyckel for att expandera bulten. Ta bort muttern, fijaderbrickan och den platta brickan
och férvara dessa pa lamplig plats.

22
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Steg 4 Fast monteringsfastet med expansionsbultarna.

A B
—th C
Nr Komponenter Beskrivning
A Vagg -
B Expansionsbult Fast bulten i ordningen mutter, fjaderbricka, platt bricka
C Monteringsfaste -
- - Slutet

4.6 Installation av vaxelriktaren

Steg 1 Ta fram vaxelriktaren fran forpackningen.

Steg 2 Lyft upp vaxelriktaren i installationslaget vid behov (se "4.4.2 Lyfttransport™). Om installa-
tionslaget inte ar sa hogt kan du hoppa 6ver det har steget.

Steg 3 Hang upp véxelriktaren i monteringsfastet och se till att monteringsdglorna faster korrekt i
monteringsfastet.

Steg 4 Fast vaxelriktaren med skruvar.
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Anvandarhandbok

- - Slutet
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5.1

Elanslutning

Sakerhetsanvisningar

Var medveten om att vaxelriktaren har tva stromférsorjningar innan nagra elanslutningar up-
prattas. Det ar obligatoriskt for kvalificerad personal att bara personlig skyddsutrustning
under elarbeten.

A FARA

Livsfara pa grund av hég spanning inuti véxelriktaren!
e PV-strangen genererar livsfarlig hogspéanning nar den utsitts for solljus.

* Fore elektriska anslutningar paborjas ska du koppla fran likstromsbrytaren och
vaxelstromsbrytarna och forhindra att de kopplas ihop igen av misstag.

» Sakerstall att alla kablar dr spanningsfria innan kabelanslutningar utfors.

& VARNING

¢ Alilt olampligt handhavande under anslutning av kablar kan orsaka skada pa en-
heten eller personskada.

* Kabelanslutning far endast utféras av kvalificerad personal.

e Alla kablar maste vara oskadade, stadigt inkopplade och korrekt isolerade och
de maste ha lampliga dimensioner.

OBSERVERA

Folj sdkerhetsanvisningarna for PV-strangarna och de regler som ér relaterade till
kraftnatet.
* Alla elanslutningar maste goras i enlighet med lokala och nationella normer.

« Vaxelriktaren far endast anslutas till kraftndtet med tillstand fran det lokala
kraftnatsforetaget.

5.2 Terminalbeskrivning

Alla elektriska terminaler ar placerade pa undersidan av vaxelriktaren.
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L (SG40CX)
' - N
(0] Jf (6]
| €
- ) A
B | (SG30CX, SG33CX)

Fig. 5-1 Terminalbeskrivning

* Bilden visas endast som referens. Den faktiska produkten kan skilja sig.

Pun-
Kt Terminal Marke Anm.
MC4 PV-anslutning
SG30CX, SG33CX: 6 par terminaler
A PV-terminaler  +/- SG40CX: 8 par terminaler
SG50CX: 10 par terminaler
COM1 For RS485 kommunikationsledning.
Kommunika- COM2 For anslutning av kommunikationsmodul.
B tionsterminal COM3 For digitala in- och utsignaler, DI/DO-ledning.
COM4 For DRM kommunikationsledning.
AC-kopplings- Ta bort skyddskapan och anvand kopplingsdo-
c dosa N san i transporttillbehoret for ledningar.
£ Ytterligare _;L anvand minst en av dessa till att jorda

jordterminal vaxelriktaren.

5.3 Oversikt 6ver elektrisk anslutning

Den elektriska anslutningen utférs enligt foljande:
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A C D
[ [ [ ][]
EEiE Y
[ [ [] %
{1

Punkt Benamning

A PV-strang

B Véaxelriktare

C Elnat

D Overvakningsenhet

E AC-kretsbrytare

Tab. 5-1 Kabelkrav

Specifikation
Nr Kabel Typ Kabeldiame- L.
Tvarsnitt (mm?2)
ter (mm)
PV-kabel enligt
1 DC-kabel standardpad 1500 6~9 4~6
Vv
Enkarning k -
Ytterligare nxarning koppar ) )
2 . kabel for Samma som PE-ledningen i AC-kabeln
jordkabel
utomhusbruk
L1, L2, L3, N ledning
(SG30CX, SG33CX): 16 ~
m . 35
Flerkarning kop- L1, L2, L3, N ledning
ar- eller alumi-
3 AC-kabel " o 20 ~50 (SG40CX): 25 ~ 50

niumkabel for
utomhusbruk

L1, L2, L3, N ledning
(SG50CX): 35~ 70

PE-ledning: Se "Tab. 5-2
Krav for PE-ledning"

Kommuni-  Partvinnad med
4 kationska-  skérmning
bel (plintanslutning)

45~18 01~1.5
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Specifikation
Nr Kabel Typ Kabeldiame- .
Tvarsnitt (mm2)
ter (mm)
CAT-5 Ethernet-ka- /
bel (RJ45)
Tab. 5-2 Krav for PE-ledning

Fasledning, tvdrsnitt PE-ledning,

S tvarsnitt Anm.

16 < S=35 mm?2 16 mm?2 Specifikationerna galler endast om fas-
ledningen och PE-ledningen anvander
sig av samma material. Annars maste

S >35 mm2 S/2 du se till att tvarsnittet for PE-ledningen
konduktivt motsvarar ledningen i
tabellen.

5.4 Crimpa OT/DT-terminalen
Crimpa OT/DT-terminalen
( ) ( )
<=
||, L=E+@3mm | (= ﬁ [ ©

- ) 8

E o

\ J - _ J
4 ™ ( N
[[) ©) 3
- ) ©
) © « 75
Ceo—14
X4
\ ! J . J
1. Varmekrympslang 2. OT/DT-terminal
3. Hydraulisk tang 4. Varmepistol

Krav for aluminiumkablar
For aluminiumkablar, anvand en koppar-aluminium-adapter for att undvika direktkontakt

mellan kopparstaven och aluminiumkabeln.
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5.5

5.5.1

Fig. 5-2 Anslutningssekvens for aluminiumkabelns terminaler

1. Koppar-aluminium-adapter 2. Vingmutter 3. Aluminiumkabel

Se till att vald terminal star i direktkontakt med kopparstaven. Kontakta termina-

ﬁ lens tillverkare om du upptacker nagot problem.

Direktkontakt mellan kopparstaven och aluminiumkabeln leder till elektrokemisk
korrosion som paverkar den elektriska anslutningens tillforlitlighet.

Ansluta ytterligare jordning

A VARNING

Viéxelriktaren har ingen transformator vilket innebar att vare sig den negativa el-
ler positiva polen pa PV-stringen kan jordas. Vaxelriktaren kommer inte att fun-
gera normalt om det sker.

Anslut den ytterligare jordningskontakten till skyddsjordspunkten fore anslut-
ning av vaxelstromskabeln, PV-kabelanslutning och anslutning av
kommunikationskabeln.

Jordanslutning av denna ytterligare jordningskontakt kan inte ersitta anslut-
ningen av vaxelstromskabelns skyddsjordkontakt. Sakerstall att bada termina-
lerna jordas ordentligt. SUNGROW kommer inte hallas ansvarig for skador till
konsekvens av 6vertradelsen.

Krav for ytterligare jordning

Alla icke stromférande metalldelar och enhetshéljen i PV-elsystemet ska jordas, t.ex. PV-

monteringar och véaxelriktarens hdlje.

Om solkraftsanlaggningen endast omfattar en enda vaxelriktare ska den ytterligare jordning-

skabeln anslutas till ett jordningsstalle i narheten.

Om solkraftsanlaggningen omfattar flera parallella vaxelriktare ska alla vaxelriktares och

PV-gruppstallningars jordningsstallen anslutas till den ekvipotentiella kabeln (i enlighet med

forhallanden pa platsen) for att skapa en ekvipotentiell anslutning.

SUNGRGSW 29



5 Elanslutning Anvandarhandbok

5.5.2 Anslutningsprocedur
Steg 1 Forbered kabeln och OT/DT-terminalen. Se " Crimpa OT/DT-terminalen”.

Steg 2 Ta bort skruven till jordterminalen och fast kabeln med en skruvmejsel.

Steg 3 Applicera farg pa jordterminalen fér att skydda mot korrosion.

Jordskruvarna ar fasta pa vaxelriktarens sida vid leverans och behdver inte
forberedas.

Det finns tva jordterminaler. Anvand minst en av dessa till att jorda vaxelriktaren.

- - Slutet

5.6 Ansluta viaxelstromskablar

5.6.1 Krav for AC-sida

Anslut vaxelriktaren till natet forst nar du fatt ett godkdnnande fran det lokala

elbolaget.

Innan du ansluter vaxelriktaren till natet maste du se till att spanning och frekvens i natet
motsvarar kraven. Se "Tekniska uppgifter". Kontakta annars elbolaget for hjalp.

AC-kretsbrytare

En fristdende kretsbrytare eller sékring maste installeras pa vaxelriktarens output-sida for
att sakerstalla séker frankoppling fran elnatet.

Vaxelrik- .
¢ Rekommenderad spanning Rekommenderad strom
are
SG30CX 63 A
SG33CX 63 A
————— 400V
SG40CX 80 A
SG50CX 100 A
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OBSERVERA

Anslut aldrig en belastning mellan vaxelriktaren och kretsbrytaren.
Flera védxelriktare kan inte dela en kretsbrytare.

Flera parallellkopplade vaxelriktare

Om flera vaxelriktare parallellkopplas till natet maste du se till att det totala antalet vaxelrik-

tare inte 6verstiger 30. Kontakta annars SUNGROW for tekniska ritningar.

MV-transformator

MV-transformatorns som anvands med vaxelriktaren bor uppfylla féljande krav:

Det kan vara en 6verforingstransformator och den maste vara konstruerad for de typiska
cykliska lasterna i ett PV-system (belastning pa dagen och ingen belastning pa natten).

Transformatorn kan vara av drankt eller torr typ och skarmlindning kravs ej.

Ledning-till-ledning-spé&nningen pa transformatorns LV-sida ska klara av vaxelriktarens
utgadende spanning. Om transformatorn ansluts till IT-natet ska den jordade spanningen
pa LV-lindningen pa transformatorn, LV-sidans AC-kablar och LV-sidans sekundara
utrustning (inklusive reldskyddsenheten, identifierings- och matenheten och annan rela-
terad utrustning) inte understiga 1100 V.

Ledning-till-ledning-spanningen pa transformatorns HV-sida ska uppfylla kraven for det
lokala elnétet.

En transformator med lindningskopplare pa HV-sidan rekommenderas for att motsvara
natspanningen.

Vid en omgivningstemperatur pa 45 °C, kan transformatorns kéras med 1,1 ganger be-
lastningen under lang tid.

En transformator med kortslutningsimpedans pa 6 % (tillaten tolerans: + 10 %)
rekommenderas.

Spanningsfallet pa systemkabeln far inte dverstiga 3 %.

DC-komponenten som transformatorn kan hantera ar 1 % av grundstrémmen vid nomin-
ell effekt.

Transformatorns lastkurva och omgivande férhallanden bér inga i berékning av termisk
belastningsférmaga.

Vaxelriktarens skenbara effekt fa aldrig dverstiga transformatorns effekt. Maximal AC-
strom for alla parallellkopplade vaxelriktare maste tas i beaktande. Om fler an 30 vaxel-
riktare ar anslutna till natet, kontakta SUNGROW.

Transformatorn maste skyddas mot éverbelastning och kortslutning.

Transformatorn ar en viktig del av det natanslutna PV-systemet. Transformatorns felto-
lerans maste alltid tas i beaktande. | fel ingar: kortslutning av systemet, jordfel, span-
ningsfall osv.

Tank pa omgivningstemperatur, relativ luftfuktighet, hdjd dver havet, luftkvalitet och an-
dra omgivningsfaktorer vid val och montering av transformatorn.
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5.6.2 Krav for OT/DT-terminal
OT/DT-terminaler (ingang inte i leveransen) kravs for att fasta AC-kablar i plintanslutningen.
Kép OT/DT-terminaler enligt féljande krav.
» Specifikation: M8;

* Dimensioner: a<30 mm/8,4 mm<b<10,5 mm/c<16 mm

alb 0

5.6.3 Anslutningsprocedur

Hogspéanning kan forekomma i vaxelriktaren!

Kontrollera att alla kablar ar spanningslosa innan nagon elektrisk anslutning.
Anslut inte AC-kretsbrytaren forran alla elektriska anslutningar for vaxelriktaren ar
anslutna.

Steg 1 Koppla fran AC-sidobrytaren och se till att den inte kan anslutas oavsiktligt.

Steg 2 Ta ut AC-kopplingsdosan och lossa muttern. Ta bort tédtningarna och valj en lamplig baserat
pa kabelns ytterdiameter. For natverkskabeln genom vridmuttern, tatningen och sedan
kopplingsdosan.

| e
g1 | Ll
i . I
iy
1
Ytterdiameter D (mm) Téatningar
20~25 at+b+c+d
25~30 atb+c
30~40 atb
40~50 a

Steg 3 Skala skyddslagret och isoleringslagret enligt en specifik langd, se bilden nedan.

L=E+ (2~3)mm

<135mm

Steg 4 Forbered kabeln och crimpa OT/DT-terminalen. Se " Crimpa OT/DT-terminalen”.
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Steg 5 Lossa fastet och ta bort skyddslocket.

Steg 6 Fast ledningarna pa motsvarande terminaler.

OBSERVERA

Notera terminallayouten pa blocket. Anslut inte fasledningarna till PE-terminalen,
eller PE-ledningen till N-terminalen. Detta kan leda till permanenta skador pa
vaxelriktaren.

Steg 7 Fast kopplingsdosan och fastet samt sédkra med medféljande M4x10-skruv.

SUNGRGSW
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

Steg 8 Dra forsiktigt kabeln bakat for att kontrollera att den sitter fast ordentligt och vrid muttern
medurs.

- - Slutet

5.7 Ansluta likstromskablar

Fara for elektrisk stot!

PV-gruppen genererar livsfarlig hogspéanning nar den utsitts for solljus.

A VARNING

Se till att PV-gruppen ar vilisolerad mot jord innan den ansluts till vaxelriktaren.

Under installationen och driften av vaxelriktaren ska du se till att solcellsstrangar-
nas positiva eller negativa poler inte kortsluts till marken. Annars kan en viaxel- el-
ler likstromskortslutning uppsta, vilket kan leda till skador pa utrustningen. Skador
som orsakas av detta ticks inte av garantin.
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OBSERVERA
Risk for skada pa vaxelriktaren! laktta foljande krav. Underlatenhet att gora det
kommer att goéra garantin och garantiansprak ogiltiga.

« Sakerstéll att ingen strangs maximala likstromsspanning och maximala kort-
slutningsstrom aldrig 6verskrider de tillatna véxelriktarvdrden som anges i ”Te-
kniska data”.

* Det kan visserligen handa att en blandad installation med olika solpanelsmark-
en eller -modeller i en PV-string eller en felaktig PV-strangdesign med solpanel-
er fran tak med olika inriktning inte kommer att skada vaxelriktaren, men det
kan leda till att forsamrade systemprestanda!

* Nar inspanningen ligger mellan 1 000 V och 1 100 V gar vaxelriktaren in i stand-
by-lage. Vaxelriktaren atergar till korlage ndr spanningen atergar till spanning-
sintervallet for MPPT-drift, namligen 200 V till 1 000 V.

5.7.1 PV-ingangskonfiguration

» Som visas i illustrationen nedan, ar vaxelriktaren férsedd flera PV-ingangar: PV-ingangar
1~n (SG30/33/40/50CX: n=3/3/4/5); och varje PV-ingang ar férsedd med en MPP-
sparare.

» Varje PV-ingang ar helt oberoende och har en egen MPPT. Detta innebar att strangstruk-
turen for olika PV-ingangar kan skilja sig at, inklusive PV-modultyp, antal PV-moduler i
varje strang, vinkel och installationsriktning.

» Varje PV-ingdngsomrade innehaller tvd DC-ingangar, DC1 och DC2. Fér basta anvandn-
ing av DC-effekt, bér DC1 och DC2 anvandas i samma PV-strangstruktur, inklusive typ,
antal, vinkel och riktning fér PV-modulerna.

DC 1
o e femal

DC1 [\_‘]—[\_‘]‘ m o2 -

ez (AT E—

Fig. 5-3 PV-ingangskonfiguration (till exempel SG20RT)

DC

]

MPPTr -

( *$G30/33/40/50CX: n= 3/3/4/5 )

Innan du ansluter vaxelriktaren till PV-ingdngarna, maste specifikationerna i féljande tabell
uppfyllas:
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

Typ Grans for Max strom for ingaende
tomgangsspanning anslutning

SG30CX 1100V 30A

SG33CX 1100V 30A

SG40CX 1100V 30A

SG50CX 1100V 30A

5.7.2 Montera ihop PV-kontakterna

Hogspanning kan forekomma pa véxelriktaren!

» Sakerstall att alla kablar @r spanningsfria fore elanslutningar.

* Anslut inte automatsékringen for vaxelstrom innan elanslutningen har slutforts.

A VAR FORSIKTIG

* Anvand MC4 DC-terminaler om 6vre gridnsen for inspanning inte 6verstiger
1000 V.

* Anviand MC4-Evo2 DC-terminaler om 6vre gransen for inspanning overstiger
1 000 V. For att inforskaffa MC4-Evo2 DC-terminaler, kontakta SUNGROW.

» Vilj lampliga likstromskontakter enligt ovanstaende. | annat fall kommer SUN-
GROW inte att ansvara for eventuella skador som uppstar.

SUNGROW tillhandahaller PV-stickkontakter med véxelriktaren, fér snabb anslut-
o ning av PV-ingangar. | syfte att sékerstalla IP66-skydd far endast den medfdljande
kontakten eller en kontakt med samma intrangsskydd anvandas.

Steg 1 Skala av 7 mm—8 mm isolering pa vardera PV-kabel.

[
-— —

J,
P2

Steg 2 Fardigstall kabelandarna med hjalp av krimptangen.
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> 4 ”

1: Positiv klamkontakt 2 : Negativ kldamkontakt

Steg 3 Dra kabeln genom kabelanslutningen och for in klamkontakten i isolatorn tills det knapper till.
Dra kabeln forsiktigt bakat for att sakerstalla stadig anslutning. Dra at kabelanslutningen och
isolatorn (vridmoment 2,5 Nm till 3 Nm).

Steg 4 Kontrollera att polariteten ar korrekt.

OBSERVERA

Om PV-polariteten laggs om, kommer vaxelriktaren att hamna i larmlage eller fel-
lage och kommer inte att fungera normailt.

- - Slutet

5.7.3 Installera PV-kopplingen
Steg 1 Vrid likstrémsvredet till "OFF".

Steg 2 Kontrollera att kopplingen fér PV-strangen har ratt polaritet och e till att tomgangsspannin-
gen under inga omstandigheter dverstiger vaxelriktarens grans pa 1 100 V.
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or

OBSERVERA

¢ Kontrollera positiv och negativ polaritet for PV-strangarna och anslut PV-kop-
plingarna till motsvarande terminaler forst nar korrekt polaritet kontrollerats.

e Ljusbagar eller overtemperatur for kopplingarna kan intraffa om PV-kopplingar-
na inte sitter ordentligt. SUNGROW kan inte hallas ansvarigt for eventuella ska-
dor detta kan orsaka.

Steg 4 Folj foregaende steg for att ansluta PV-kopplingarna for andra PV-strangar.

Steg 5 Forslut oanvéanda PV-terminaler med terminallock.

OBSERVERA

Om DC-ingangen ansluts omvant och DC-brytaren star pa "ON", vdnta. Annars kan
detta leda till skador pa utrustningen. Vrid DC-brytaren till "OFF" och ta bort DC-
kopplingen for att justera polariteten nar strangarnas stromstyrka understiger 0,5
A.

- - Slutet

5.8 Kommunikationskopplingsdosa

Ta bort kopplingsdosan
Dra ut stiftet och hall i det. Ta bort kopplingsdosan.
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ﬂ Stiftet som tagits bort kravs for att atgarda kopplingsdosan. Férvara det pa lamplig
plats och se till att inte tappa bort eller skada det.

Montera kopplingsdosan
Satt tillbaka kopplingsdosan och tryck till, satt in stiftet och fast kopplingsdosan med medfél-

jande M4x25-skruv.

Se till att trycka till kopplingsdosan ordentligt sa att stiftet kan séattas in korrekt.

ﬂ Sla aldrig till stiftet med ett tungt féremal, som en hammare. Detta kommer skada
stiftet permanent.
5.9 Kommunikationsledningskort

Kommunikationskortet till vaxelriktaren innehaller tva lager. Det Ovre lagret av kommunika-
tionskortet innehaller framst RS485-kommunikationsgranssnitt och det nedre lagret innehal-
ler framst DI/DO-granssnittet och DRM-granssnittet.
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

Ovre lager

RS485-1-granssnitt
(RJ45)

RS485-1 dip-brytare|

Rs485

RS485

n B2 A A1BIBI  1200M
PA AV

N (TR e

" RS485-1-grénssnitt
RS485-2-granssnitt (plintansiutning)

Nedre lager

B e

Nédstopp, torrkontakt Felsignal, torrkontakt DRM-terminal

5.10 RS485-anslutning

5.10.1 Beskrivning av granssnitt

Som visas i illustrationen nedan, ar vaxelriktaren férsedd med tre RS485-kommunikations-
granssnitt och en dip-brytare.

RS485-1-granssnitt
(RJ45)

[/

RS485-1 dip-brytare

Res 20 Ohm

swi
PA AV

A1 A1B1B1

\

RS485-1-gréinssnitt
(plintanslutning)

Alla tre granssnitt kan ansluta till en datainsamlingsenhet (datalogg), foér att utbyta data med
en PC eller andra évervakningsenheter.

RS485-1-crimpningen och RJ45-granssnittet kan anvandas i tillampningar dar flera vaxelrik-
tare kommunicerar i daisychain.

En resistor pa 120 Q kan anslutas parallellt mellan RS485-1 A/B-stiften via dip-brytaren.

OBSERVERA

RS485-1-crimpningen och RJ45-granssnittet fungerar pa samma séatt med olika
ledningar.
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5.10.2 RS485 kommunikationssystem
Kommunikationssystem for enkel vaxelriktare
Med en enkel vaxelriktare, krdver kommunikationsanslutningen endast en enda RS485-

kabel.
x . RS485
Véxelriktare
° A1 A1 B1 B1 120 Ohtin
[ s
PC
Dataloggare

Fig. 5-4 Anslutning av enkel vaxelriktare
Kommunikationssystem for flera vaxelriktare
Om det finns flera vaxelriktare kan alla vaxelriktarna kopplas via RS485-kablar i en

daisychain.
[ RJ45 RJ45 RJ45 )
\' e ol ESSy
S SV .
o/ i, orf
Plintanslutning ( Piintanslutning Plintanslutning
A1 A1 B1B1 A1 A1 B1B1 A1 A1 B1B1
- o U o o 0
[ Giiiiing 4 | ‘ —F Ty
Vixelriktare 1 L Vaxelriktare Vaxelriktare N |
2~(N-1) ur
utr IN 4

c

5
&

=

Fig. 5-5 Anslutning av flera vaxelriktare

Nar fler an 15 vaxelriktare ansluts i samma daisychain, maste dataloggen i den forsta anden
av kedjan vara utrustad med en terminalresistor pa 120 Q, vaxelriktaren i slutet av kedjan
maste ha en RS485-dipbrytare (SW1) och skarmen i kommunikationskabeln ska grundas
vid en punkt, for att kommunikationskvaliteten ska kunna garanteras.
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120 Ohm

PA | AV

e o o
!
Vaxelriktare Vaxelriktare N
2~(N-1
€
)Y
7
— emp Overvakningsstation
T 1.
Dataloggare I ‘

[ ]
Fig. 5-6 Konfiguration av dip-brytare (N=15)

Langden pa RS485-kabeln och den partvinnade kabeln bor inte dverstiga 1,2 m.

0 Om flera vaxelriktare ansluts till dataloggen, maste antalet daisychains och enh-
eter som ansluts uppfylla kraven (se handboken fér dataloggern).

5.10.3 Anslutningsprocedur (plintanslutning)

RS485-kommunikationskablarna maste vara skdrmade partvinnade kablar eller

o skarmade partvinnade Ethernet-kablar.

Det finns tre kommunikationsterminaler. De ar markta COM1/COM2/COM3. Valj
en lamplig terminal for situationen.

Steg 1 Ta bort kopplingsdosan, se" Ta bort kopplingsdosan".
Steg 2 Skala skyddslagret och isoleringslagret Iangs en 1amplig langd.

7 mm
[ a—

20 mm

Steg 3 Lossa vridmuttern till kopplingsdosan och valj en 1amplig tatning baserat pa kabelns ytterdia-
meter. For natverkskabeln genom vridmuttern, téatningen och sedan kopplingsdosan.
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Ytterdiameter D (mm) Tatning
45~6 c
6~12 a+b
12~18 b

Steg 4 Fast kabeln vid terminalens bas.

Steg 5 Satt in terminalens bas i motsvarande terminal.

Tab. 5-3 Terminaldefinition

Nr Definition

1 RS485 A IN, RS485A differentialsignal+
2 RS485 A UT, RS485A differentialsignal+
3 RS485 B IN, RS485B differentialsignal-

4 RS485 B UT, RS485B differentialsignal-

Steg 6 Om annan ledningsdragning maste utféras pa kommunikationskortet ska dessa slutféras in-
nan foljande steg. Fortsatt annars med dessa steg.

Steg 7 Montera kopplingsdosan, se " Montera kopplingsdosan".

Steg 8 Dra forsiktigt i kabeln for att kontrollera att den sitter fast ordentligt och vrid muttern medurs.
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A )

@g

5.10.4 Anslutningsprocedur (RJ45 Ethernet)

- - Slutet

Steg 1 Ta bort kopplingsdosan, se " Ta bort kopplingsdosan".

Steg 2 Lossa vridmuttern till kopplingsdosan och valj en Iamplig tatning baserat pa kabelns ytterdia-
meter. For natverkskabeln genom vridmuttern, tdtningen och sedan kopplingsdosan.

Ytterdiameter D (mm) Tatning
45~6 c
6~12 a+b
12~18 b

Steg 3 Skala av isoleringsskiktet pa Ethernetkabeln med en skaltdng och for in signalkablarna till
RJ45-kontakten (stift 3 och 6 anvands fér kommunikation). Crimpa RJ45-kontakten med ett
crimpverktyg.

44 SUNGRGOW



Anvandarhandbok 5 Elanslutning

./

TIA/EIA 568A TIA/EIA 5688

HHHI
I

| RS485+ A | | RS485- B |
\

J

Steg 4 Satt in RJ45-kontakten i RJ45-uttaget.

I

Steg 5 Om annan ledningsdragning maste utféras pa kommunikationskortet ska dessa slutféras in-
nan féljande steg. Fortsatt annars med dessa steg.

Steg 6 Montera kopplingsdosan, se " Montera kopplingsdosan".

Steg 7 Dra forsiktigt i kabeln for att kontrollera att den sitter fast ordentligt och vrid muttern medurs.

A )

@\u

5.11 Torrkontaktanslutning

- - Slutet

OBSERVERA

Torrkontaktkablar maste ha ett tvarsnitt pa 1 mma2 till 1,5 mmz2.
Anslutningsproceduren for torrkontakten motsvarar den for RS485-
plintanslutningen.
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5.11.1 Torrkontaktfunktion

Konfigurationskretskortet ar forsett med en torrkontakt med felsignal och en fér nddstopp,

som visas i illustrationen nedan.
Anslutningsmetoden for torrkontakter liknar den fér RS485-plintanslutningen.

Nedre lager

i e
\ \

Nodstopp, torrkontakt Felsignal, torrkontakt

DO-terminal (felsignal, torrkontakt): Relaet kan stallas in att skicka felsignaler och anvan-
daren kan konfigurera det som en normalt 6ppen kontakt (COM och NO) eller en normalt

stéangd kontakt (COM och NC).
Relaet befinner sig ursprungligen vid NC-terminalen och utléser en annan kontakt nar ett fel

intraffar. Nar ett larm aktiveras andras inte signalstatus.
Anvand LED-lampor eller annan utrustning for att indikera om véaxelriktaren ar i fellage. Fol-
jande illustrationer visar typiska tillampningar av normalt éppen kontakt och normalt stangd

kontakt:
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( N
Insid sxelrikt | Insidan av
nsidan av véxelriktaren b e
5 tlngﬂa"fel, int Fel intraffar, relaet utléses.
X K tre et uf 9s:s lnle(.j h / Kretsen &r ansluten och
retsen ar frankoppiad oc LED-lampan tands
fic Eoiii NG LED-lampan &r slackt Nie B0 NE
% %
— —
. J

Fig. 5-7 Normalt 6ppen kontakt

4 N
Insidan av Insidan av
véaxelriktaren vaxelriktaren
Inga fel, relaet utioses inte Fel intraffar, relaet utliéses.
Kretsen ar ansluten och LED- Kretsen &r frankopplad och
lampan lyser konstant LED-lampan sléacks.
NC _COM NO NC_COM _NO
& %
\. J

Fig. 5-8 Normalt stangd kontakt

Enheter anslutna till reldet ska uppfylla relaterade krav:

Krav for AC-sida Krav for DC-sida
Maxspanning: 250 VAC Maxspanning: 30 V DC
Maxstrom: 5 A Maxstrom: 5 A

Dl-terminal (nodstopp, torrkontakt): Torrkontakten kan konfigureras som en
nddstoppskontakt.

Om DI-kontakten och GND-kontakten kortsluts av en externt styrd brytare (den externa bry-
taren kan konfigureras som normalt 6ppen eller normalt stangd), stoppar véaxelriktaren
omedelbart.

NS-terminal: NS-skydd anvands for narvarande pa tyska marknaden. For anlaggningar pa
mer an 30 kVA, kan véaxelriktarterminaler med NS-skydd anvandas i daisychain med externt
NS Protection Relay (externt NS-skyddsreld) for att astadkomma nddstopp nar NS-sky-
ddsrelaet andrar torrkontakttillstand pa grund av att elnatet har onormalt drifttillstand.
NS-skydd (inklusive passivt giltigt)) kan stéllas in. Om NS-skydd har aktiverats i iSolarCloud
fungerar vaxelriktarna normalt nar DI-kontakten och GND-kontakten kortsluts av en externt
styrd brytare, och vaxelriktaren nddstoppas om Dl-kontakten och GND-kontakten kopplas
fran.

Torrkontakterna har endast stdd for passiva brytare.

Foljande illustration visar typisk tillampning en lokal stopptorrkontakt.
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Insidan av
vaxelriktaren

DI DI PGNDPGND

passiv brytare ‘

Fig. 5-9 Lokal stoppkontakt

Véxelriktare 1 Véxelriktare 2 Véxelriktare N
DI DIPGNDPGND DI DIPGNDPGND s DI_DIPGNDPGND
()()
e \ 7N\ I J
)7

Fig. 5-10 Daisychain-topologi

Nar du drar ledningar till DI-torrkontakter maste du se till att den maximala ledningsstrackan
uppfylla kraven i "10.2 Ledningsstracka for DI torrkontakt”.

5.11.2 Ledningsprocedur
Se ledningen till plintanslutningen som beskrivs i kapitel"5.10.3 Anslutningsprocedur (plin-
tanslutning)" for att implementera felsignaler, nédstopp och NS-skydd. Fér NS-skydd (inklu-
sive passivt giltigt) aktiverar du funktionen i iSolarCloud. Se "7.8.2 Driftparametrar”.

5.12 DRM-anslutning (For landerna "AU" och "NZ")

5.12.1 DRM-funktion

Vaxelriktaren har stdd for demand response-lagen enligt standarden AS/NZS 4777. Vaxel-
riktaren har en inbyggd terminal for anslutning till en DRED. Efter anslutning anvéands fol-
jande metod fér DRM:er.
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Kommunikationskort, nedre lagret

DI PGND PGND NC COM NO

TEEE PiEe

Vaxelriktaren har stdd for laget DRMO.

Tab. 5-4 Metod for att faststalla DRM:er

Lage Metod for att faststélla

Faststalld genom att kortsluta stift 5 och 6

DRMO

Faststalld nar impedansen mellan stift 5 och 6 registreras som éver 20 kQ

Aktivera DRM-funktionen i appen iSolarCloud. Kontakta SUNGROW om du up-

ptacker nagot problem.

DRM-funktionen fungerar endast med enheter i Australien och Nya Zeeland.

5.12.2 Anslutningsprocedur
Steg 1 Ta bort kopplingsdosan, se" Ta bort kopplingsdosan".

Steg 2 Skala av isoleringsskiktet pa Ethernet-kabeln med en skaltang och for in signalledningarna i
RJ45-kontakten. Crimpa RJ45-kontakten med ett crimpverktyg.

RJ45-port

12345678

Stift

Tilldelning av vaxelriktare som
klarar bade laddning och

ur

DRM 1/5

DRM 2/6

DRM 3/7

Stift 1: Vit-orange; Stift 2: Orange;

Stift 3: Vit-gron; Stift 4: BIg;
A Stift 5: Vit-blg; Stift 6: Gron;
Stift 7: Vit-brun; Stift 8: Brun.

DRM 4/8

Forhallande mellan sladdar och stift:

RefGen

Com/DRMO

V+

o|~N|jolo|slw[N]| =

V-
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Steg 3 Lossa vridmuttern och valj en lamplig tatning baserat pa kabelns ytterdiameter. For natverk-
skabeln genom vridmuttern och sedan tatningen.

Ytterdiameter D

(mm) Tatning
45~6 c
6~12 atb
12~18 b

Steg 4 Sattin RJ45-kontakten i RJ45-uttaget.

/

\ J \, J

Steg 5 Om annan ledningsdragning maste utféras pa kommunikationskortet ska dessa slutféras in-
nan féljande steg. Fortsatt annars med dessa steg.

Steg 6 Montera kopplingsdosan, se " Montera kopplingsdosan".

Steg 7 Dra forsiktigt i kabeln for att kontrollera att den sitter fast ordentligt och vrid muttern medurs.

A )

@g
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- - Slutet

5.13 Anslutning av kommunikationsmodul (tillval)

Anslut kommunikationsmodulen fran SUNGROW ftill tillbehérsporten. Efter anslutning kan

information om elproduktion och vaxelriktarens status i appen pa din telefon.

Q [I®

J \.

*Bilden visas endast som referens. Den faktiska produkten kan skilja sig.

OBSERVERA

Nar kommunikationsmodulen anvands ska du inte samtidigt ansluta véxelriktaren

till en tredjeparts datalogg via RS485.

6 For mer detaljerad information om montering och konfiguration av modulen, se
handboken som medféljer modulen.

SUNGRGSW

51



6.1

6.2

Steg 1
Steg 2
Steg 3
Steg 4

Steg 5

52

Driftsattning

Inspektion fore driftsattning

Kontrollera féljande punkter innan vaxelriktaren startas:

All utrustning har installerats palitligt.

DC-brytare och AC-brytare ar i laget "OFF" (fran).

Jordkabeln &r ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

AC-kabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

DC-kabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.
Kommunikationskabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.
De tomma terminaler har férseglats.

Det finns inga frammande féremal, t.ex. verktyg, kvar ovanpa maskinen eller i kopplings-
dosan (om det finns nagon sadan).

AC-brytaren har valts i enlighet med kraven i den har handboken och lokala standarder.

Alla varningsskyltar och -etiketter &r hela och lasbara.

Driftsattningsprocedur

Fortsatt enligt féljande for att sla pa vaxelriktaren for férsta gangen om alla punkter namnda

ovan féljer kraven.

Anslut AC-brytaren eller kretsbrytaren mellan vaxelriktaren och elnatet.

Vrid likstromsvredet pa vaxelriktaren till "ON"-positionen.

Anslut DC-brytaren (om tillampligt) mellan véxelriktaren och PV-strangen.

Stall in skyddsparametrar i appen iSolarCloud. For mer information, se "7.2 Installera ap-
pen", och "7.4.2 Inloggningsprocedur". Vaxelriktaren kommer fungera normalt om bestrain-
ings- och néatvillkoren uppfyller kraven.

Observera LED-indikatorn for att sékerstalla att vaxelriktaren fungerar normalt. Se "2.4 LED-
indikator" for mer information.

- - Slutet



71

7.2

iSolarCloud-appen

Kort introduktion

Appen iSolarCloud kan kommunicera med vaxelriktaren via Bluetooth, for underhall av vax-
elriktaren. Anvandare kan anvanda appen for att visa grundlaggande information, larm och
handelser, stalla in parametrar, hdmta loggfiler osv.

*Om kommunikationsmodulen Eye, WiFi eller WiNet-S finns tillgdngliga kan iSolarCloud
aven kommunicera med vaxelriktaren via mobildata eller Wifi, for fjarrunderhall av

vaxelriktaren.

» Den har handboken beskriver endast narliggande underhall via Bluetooth. For
figrrunderhall via Eye, WiFi eller WiNet-S, se relaterade handbdcker i
leveransen.

» Skarmbilder i den har handboken ar tagna i Androidsystemet, version 2.1.6,
faktiska granssnitt kan se annorlunda ut.

Installera appen

Metod 1

Hamta och installera appen via féljande appbutiker:

* MyApp (Android, anvandare pa kinesiska fastlandet)

» Google Play (Android, anvandare utanfor kinesiska fastlandet)
* App Store (i0OS)

Metod 2

Skanna foljande QR-kod for att hamta och installera appen i enlighet med informationen i

uppmaningarna.

Appikonen visas pa hemskarmen efter installationen.
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7.3 Funktionsoversikt

Appen tillhandahaller funktioner for visning och installning sa som illustreras i foljande figur.

iSolarCloud

— N Fel och register
Driftinformation PID-parametrar
Produktionsregister Systemparameters AFCl-parametrar

Historik NS-skydd (passivt giltigt) )

Aktiv effektreglering )

Reaktiv effektreglering )

Driftsparameter
Effektregleringsparametrar
—( Mer Instaliningar Kommunikationsparameter
Byt I6senord

Fig. 7-1 Appens funktionsfldde

74 Loggain

7.41 Krav

Féljande krav maste uppfyllas:
* AC- eller DC-sidan av véaxelriktaren ar aktiv.

+ Mobiltelefonen befinner sig inom fem meter fran vaxelriktaren utan nagra mellanliggande
hinder.

* Bluetooth ar aktivt pa mobiltelefonen.

7.4.2 Inloggningsprocedur

Steg 1 Oppna appen sa visas inloggningssidan. Tryck pa Local Access langst ner pa sidan for att
ga till nasta sida.

Steg 2 Tryck pa Bluetooth. Bluetooth-skdrmen 6ppnas automatiskt, dar du kan valja vaxelriktaren

som ska anslutas med serienumret pd namnskylten. Bluetooth-indikatorn visas nar anslut-
~

ningen upprattats. Alternativt kan du trycka pa - for att skanna QR-koden pa véxelrikta-
rens sida for att uppratta en Bluetooth-anslutning.
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Login & e LOCAL ACCESS

6 Bluetooth
Password Q &
— =
LOGIN i

Forgot Password

Bluetooth search

N

Select to-be-connected inverter from the following list

Nearby bluetooth device(1)

A201 304049999

Visitor Login L “"1%17*“ Search device

Fig. 7-2 Bluetooth-anslutning

Steg 3 Ga till inloggningsskarmen nar Bluetooth-anslutningen upprattats.

BLUETOOTH

v ¥1812180011 3}

Remember Me

pu)
Fig. 7-3 Logga in

Anvandarnamnet ar "user" och lésenordet ar "pw1111" eller "111111". Byt I6senord
av sakerhetsskal.

ﬁ Om du behdver stélla in véaxelriktarens parametrar rérande natskydd och nétstéd
kontaktar du SUNGROW for atkomst till ett avancerat konto och tillhérande
|6senord.

Steg4 Om vaxelriktaren inte har initierats kommer du till skarmen fér snabbinstéllningar av sky-
ddsparametrar. Nar dessa ar klara trycker du pa TURN ON DEVICE for att initiera enheten.
Appen skickar startinstruktioner och enheter startar upp.
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< BACK TURN ON DEVICE
Country/Region

INITIALIZE PROTECTION PARAME...

Use previous configuration.

Country/Region

Not Configured J‘\’ EN50549-1
EN50549-2

-

Chinese Taipei

France
< BACK TURN ON DEXICE Germany
INITIALIZE PROTECTION PARA% United Kingd

. o India
Use previous configuration.

Israel

®

Italy

Korea

New Zealand

off Others (50Hz)
Reactive Power Ratio '\

Set according to local standards

Fig. 7-4 Skyddsparameter vid initiering

OBSERVERA

Aterstill skyddsparametrarna om landsinstillningen inte dr korrekt. Annars kan fel
intraffa.

| europeiska regioner som Sverige, Norge, Ungern, Portugal, Rumanien, Grek-
land, Ukraina osv., dar elnatet foljer EN50549, valjer du parametern EN50549_1
(LV-natanslutning) eller EN50549_2 (MV-natanslutning) med lampliga manuella

6 installningar.
| Brasilien valjer du "Brazil" som landskod. "Brazil_230" och "Brazil_240" leder till
fel.

Fér SG30CX anger du EN50549 som natkod for Ukraina och tillampar manuella
installningar for efterlevnad av landskod.

Steg 5 Om vaxelriktaren ar initierad, atergar appen automatiskt till startsidan.

- - Slutet

7.5 Startsida

Efter att du loggat in ar detta startsidan:
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SG30CX 3
SN: A19030cx =@
5 Power Today Yield Total Yield 6
0 kWh kwWh
P(
e 7
e | #
Fig. 7-5 Startsida
Tab. 7-1 Beskrivning av startsidan
Nr Bendmning Beskrivning
1 Datum och tid Systemdatum och -tid for vaxelriktaren.
5 Vaxelriktarens Aktuell driftstatus for vaxelriktaren. For mer information, se
status "Tab. 7-2 Beskrivning av vaxelriktarens status".
Aktuell PID-status. For mer information, se "Tab. 7-3 Be-
3 PID-status .
skrivning av PID-status".
Visar PV-elproduktion, inmatningskraft osv. Linjen med en
4 Kraftflodestabell pil indikerar energiflédet mellan anslutna enheter och pilen
indikerar riktning.
. Dagens elproduktion och véxelriktarens samlade
5 Elproduktion .
elproduktion.
6 Realtidskraft Vaxelriktarens utgaende elkraft.
Visar andring i elproduktion mellan 05.00 och 23.00 varje
dag
7 Kraftkurva . . . )
(Varje punkt pa kurvan ar aktuell kraft i form av procent av
nominell kraft).
8 Navigeringsfalt Inklusive "Start", "Driftinfo", His-register" och "Mer".
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Tab. 7-2 Beskrivning av vaxelriktarens status

Status Beskrivning
Efter stromsattning sparar vaxelriktaren PV-enheternas hogsta kraft-
Drift punkt (MPP) och omvandlar DC-strom till AC-strom. Detta ar det nor-
mala driftlaget.
Stopp Vaxelriktaren ar stoppad.
Vaxelriktaren stoppar efter manuellt stoppkommando i appen. Detta in-
Nyckelstopp nebar att vaxelriktarens interna DSP stoppar. Starta om vaxelriktaren
manuellt via appen.
Vaxelriktaren 6vergar till standbylage nar DC-sidan inmatning ar otill-
Standby

racklig. | det har Iaget vantar vaxelriktaren under standbytiden.

Initial standby

Vaxelriktaren ar i initialt standbylage vid start.

Start

Vaxelriktaren initieras och synkroniseras med elnatet.

Varning Varningsinformation har registrerats.
Effektreducer-  Vaxelriktaren aktiverar effektreducering pga miljomstandigheter som
ing aktiv temperatur eller héjd 6ver havet

Schemalaggn-
ing aktiv

Vaxelriktaren kors enligt schema fran bakgrundsdvervakningen

Fel

Om ett fel intraffar kommer vaxelriktaren automatiskt stoppa och koppla
fran AC-relaet. Felinformationen visas i appen. Om felet atgardas inom
aterhamtningstiden, kommer véxelriktaren automatiskt aterga i drift.

Tab. 7-3 Beskrivning av PID-status

Status

Beskrivning

PID-aterstalin-
ing aktiv

Vaxelriktaren utfor PID-aterstallning aktivt.

Onormal PID

Onormal ISO-impedans eller onormal PID-funktion har registrerats efter
att PID-funktionen aktiverats.

Om vaxelriktaren kor onormal visas larm- eller felikonen' “Anere till hdger pa vaxelriktarens
ikon i kraftfloédestabellen. Anvandaren kan trycka pa den har ikonen for att 6ppna larm- eller
felskarmen for att visa detaljerad information och korrigerande atgarder.

7.6 Driftinformation

Tryck pa Run Information i navigationsfaltet for att dppna skdrmen som visar driftinforma-
tion och dra den skarmen uppat for att visa detaljerad information.
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Tab. 7-4 Driftinformation

Klassifika- L.
Parameter Beskrivning
tion
PV- Strang n spanning Ingangsspanning for strang n
information ~ Strang n strom Ingangsstrom for strang n
Total koértid mot /
elnatet
Daglig kértid mot /
elnatet
Negativ spanning till  Varde for negativ spanning mot jord, vaxelrikta-
jord rens DC-sida
o Spanning mellan de positiva och negativa polerna
Véxelriktar-  Busspanning pa véxelriktarens DC-sida
information
Intern lufttemperatur ~ /
Systemets Isoleringsresistans for ingangssidan till skyddsjord
isolationsresistans
Landsinformation /
Effektbegransnings- /
lage
Reaktivt effektlage /
Total DC-kraft Total kraft in, DC-sidan
Inmatning MPPT x spanning Ingangsspanning fér MPPT x
MPPT x strom Ingangsstrom for MPPT x
Daglig elproduktion /
Manatlig /
elproduktion
Arlig elproduktion /
Total aktiv effekt Aktuellt aktivt effektvarde for vaxelriktaren
Total reaktiv effekt Aktuellt reaktivt effektvarde for vaxelriktaren
Total skenbar effekt Aktuellt skenbart effektvarde for vaxelriktaren
Utmatning Total effektfaktor Effektfaktor for vaxelriktarens AC-sida

Natfrekvens

Frekvens for vaxelriktarens AC-sida

A-B-ledningens
spanning

B—C-ledningens
spanning

C-A-ledningens

spanning

Ledningens spanning

Fas A strom

Fasstrom
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Klassifika- .
Parameter Beskrivning
tion
Fas B strom
Fas C strom

7.7 Register

Tryck pa Records i navigationsfaltet for att Sppna skarmen som visar handelseregistret, en-
ligt féljande illustration.

RECORDS

Fault Alarm Record

Yield Record

Event Records

Fig. 7-6 Register
Fellarmsregister
Tryck pa Fault Alarm Record for att 6ppna skdrmen som visas i féljande illustration.

< BACK

FAULT ALARM RECORD (1)

©  Grid Power Outage

Fig. 7-7 Fellarmsregister

Klicka pa ' for att valja ett tidssegment och visa motsvarande register.

Vaxelriktaren kan spara upp till 400 av de senaste handelserna.

Valj en av posterna i listan och klicka pa registret for att visa detaljerad felinformation, enligt
féljande illustration.
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Produktionsregister

< BACK

GRID POWER OUTAGE

Alarm Level: Important
Occurrence Time: 2020-05-06 10:23:32

Alarm ID: 10

Repair Advice

Generally, the device is reconnected to the grid
after the grid recovers to normal. If the fault occurs
repeatedly:

1.Check if the grid power supply is normal;
2.Check if AC cables are all firmly connected
3.Check if AC cables are connected to the correct
vith or without live line and reverse

connection)
4.If the fault still exists, Please contact customer
service center of sungrow power.

Fig. 7-8 Detaljerad information om fellarm

Tryck pa Yield Record for att 6ppna skdrmen som daglig elproduktion, enligt féljande

illustration.

POWER CURVE
4
)
25
20
15
10
5
|
o
05:00 0900 1300 1700 2100
Time Average Power (KW)  Utilization (%)
05:12 9.52 7
05:24 9,52 7
05:36 9.52 7
05:48 9.52
06:00 9.52 7
°

Fig. 7-9 Kraftkurva

Appen visar register for elproduktion pa olika satt, inklusive diagram Over daglig elproduk-

tion, histogram éver manatlig elproduktion, arlig elproduktion och total elproduktion.

Tab. 7-5 Forklaring av elproduktionsregister

Parameter Beskrivning
Visar elproduktion fran 05.00 och 23.00 under en dag. Varje punkt
Kraftkurva . . . :
pa kurvan ar aktuell kraft i form av procent av nominell kraft.
Dagligt i ) ) i
o Visar elproduktion varje dag under den aktuella manaden.
energihistogram
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Parameter Beskrivning

Manatligt ) ) . i
. Visar elproduktion varje manad under ett ar.
energihistogram

Arligt
energihistogram

Visar elproduktion varje ar.

Tryck pa tidsfaltet langst upp pa skarmen for att valja ett tidssegment och visas motsvarande
kraftkurva.

Svep at vanster for att kontrollera elproduktionshistogram.

Héndelseregister
Tryck pa Event Record for att visa handelseregisterlistan.

Klicka pa ' for att vélja ett tidssegment och visa motsvarande register.

Vaxelriktaren kan som mest spara de 400 senaste handelserna.

7.8 Mer

Tryck pa More i navigationsfaltet for att 6ppna motsvarande skarm, enligt foljande
illustration.

MORE

& Settings

@ Firmware Update

m Modify Password

Fig. 7-10 Mer
7.8.1 Systemparameter

Tryck pa Settings—System Parameters for att 6ppna den motsvarande skarmen sa som il-
lustreras i féljande figur.
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7.8.2

< BACK

SYSTEM PARAMETERS

Boot Shutdown

Boot

Date Setting
2021-11-11
Time Setting
14:19:04

Software Version 1
LCD_AGATE-S_V11_VO1_A
Software Version 2
MDSP_AGATE-S_V11_VO1_A

Fig. 7-11 Systemparameter
Starta/avstingning
Tryck pa Boot/Shutdown (Starta/stéang av) for att skicka start-/avstangningsinstruktionen till
vaxelriktaren.
For Australien och nya Zeeland, nar DRM-tillstandet &r DRMO, kommer alternativet "Boot”
att vara forbjudet.
Datuminstéllning / Tidsinstéllning
Det ar mycket viktigt att ratt tid ar installd i systemet. Fel systemtid har direkt inverkan pa da-
taloggningen och energigenereringsvardet. Klockan ar i 24-timmarsformat.

Mjukvaru-version
Versionsinformation for aktuell firmware.

Driftparametrar

Running Time (kortid)

Tryck pa Settings—Operation Parameters—Running Time for att komma till motsvarande
skarm dar du kan stalla in kortid.

< BACK

RUNNING TIME

Connecting Time

Reconnecting Time

Fig. 7-12 Running Time (kortid)
PID Parameters (PID-parametrar)
Tryck pa Settings—Operation Parameters—PID Parameters for att komma till motsvar-
ande skarm dar du kan stalla in PID-parametrar.
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< BACK

PID PARAMETERS

PID Recovery

Clear PID Alarm

PID Scheme

Fig. 7-13 PID-installning
Tab. 7-6 Beskrivning av PID-parametrar

Parameter Beskrivning

Aktivering/inaktivering av PID-aterstallningsfunktionen for natt.
PID-aterstélining PID-aterstallning for natt &r aktiv mellan 22.00 och 05.00 som

standard.

Om onormal ISO-impedans eller undantag i PID-funktionen regis-
Clear PID alarm treras vid kérning av en PID-funktion, rapporterar vaxelriktaren ett
(aterstall PID-larm)  PID false-larm och uppmanar anvandaren att vidta atgarder. Re-
nsa larmet med den har parametern efter atgarder.

PID Scheme (PID- TillAmpa negativ eller positiv spanning.
schema)

Efter att PID-aterstéllning for natt aktiverats lyser felindikatorn pa véxelriktarens

frontpanel gront.

AFCl-parametrar (tillval)
Tryck pa Settings—Operation Parameters—AFCI Parameters for att komma till motsvar-
ande skarm dar du kan stélla in AFCl-parametrar.

< BACK

AFCI PARAMETERS

AFCI Self-test

AFCI Activation

Clear AFCI Alarm

Fig. 7-14 AFCl-instéallning
NS-skydd (passivt giltigt)
Tryck pa Settings—Operation Parameters—Regular Parameters for att na motsvarande
skarm dar du kan stélla in NS-skydd (passivt giltigt).
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< BACK
REGULAR PARAMETERS

NS Protection(Passive Valid)

Fig. 7-15 NS-skydd (passivt giltigt)

7.8.3 Effektregleringsparametrar

Active Power Regulation (aktiv effektreglering)

Tryck pa Settings—Power Regulation Parameters—Active Power Regulation for att ga

in pa rutan, som visat i féljande figur.

<{ BACK
ACTIVE POWER REGULATION

Active Power Soft Start after Fault

Active Power Gradient Control

Active Power Setting Persistence

Active Power Limit

Active Power Limit Ratio

Shutdown When Active Power Limit
to 0%

100% Scheduling to Achieve Active
Overload

Fig. 7-16 Active Power Regulation (aktiv effektreglering)

Tab. 7-7 Active Power Regulation (aktiv effektreglering)

Definition/Beskrivning av

Parameter P Intervall
instéllning
Mjukstart med paslagen  Brytaren for att aktivera/inakti- ~ Aktivera/inaktivera
strom efter fel vera mjukstartsfunktionen med
strdbmmen paslagen efter ett
fel intraffat.
Mjukstartstid med pasla-  Tid som mjukstarten tar pasig 1s~1200s
gen strom efter fel for att 6ka effekten fran 0 till
100 % nominell effekt.
Aktiv Brytare for att aktivera/inakti- Aktivera/inaktivera

effektgradientskontroll

vera aktiv effekttakt.

Aktiv
effektsankningsgradient

Vaxelriktarens aktiva effekt-
sankningsgradient per minut.

3 %/min~6 000 %/min
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Parameter

Definition/Beskrivning av
installning

Intervall

Aktiv
effekthdjningsgradient

Vaxelriktarens aktiva effekthdj-

ningsgradient per minut.

3 %/min~6 000 %/min

Aktiv effektinstallningsu-

Brytare for att aktivera/inakti-

Aktivera/inaktivera

thallighet vera funktionen for begransad
uteffekt.

Aktiv effektgrans Brytare for att begransa Aktivera/inaktivera
uteffekten.

Aktivt Forhallandet for begransning 0 %~110 %

effektgransforhallande

av uteffekt jamfort med nomin-
ell effekt i procent.

Avstangning nar aktiv ef-
fektgrans nar 0 %

Brytare som anvands for att
stélla in om vaxelriktaren ska
vara i stoppat lage nar den be-
gransade effekten nar 0.

Aktivera/inaktivera

Reactive Power Regulation (reaktiv effektreglering)

Tryck pa Settings—Power Regulation Parameters—Reactive Power Regulation for att

ga in pa rutan, som visat i féljande figur.

< BACK

REACTIVE POWER REGULATION

Reactive Power Generation at Night

Reactive Power Setting Persistence

Closed-loop Control Reactive Power
Regulation

Reactive Power Regulation Mode

Fig. 7-17 Reactive Power Regulation (reaktiv effektreglering)

Tab. 7-8 Reactive Power Regulation (reaktiv effektreglering)

Parameter

Definition/Beskrivning av
installning

Intervall

Reaktiv elproduktion pa
natten

Brytare for att aktivera/inakti-
vera funktionen Q pa natten.

Aktivera/inaktivera

Reaktivt effektforhal-
lande pa natten

Reaktivt effektforhallande for
funktionen Q péa natten.

-100 %~0 %/
0 %~100 %
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Definition/Beskrivning av

Parameter . Intervall
installning

Reaktiv effektinstalining- Brytare for att aktivera/inakti- Aktivera/inaktivera

suthallighet vera avstangningsfunktionen
vid reaktiv effekt.

Reaktivt — Av/PF/Qt/Q(P)/Q(U)

effektregleringslage

Reaktiv effektreglering Brytare for att aktivera/inakti- Aktivera/inaktivera
vera reaktiv respons.
Reaktivt Sluttid fér reaktiv respons. 0,1s~600,0s
effektregleringstid
Q(P)-kurva Valj motsvarande kurva enligt ~ Kurva A/kurva B/kurva C*
lokala regelverk
QP_P1 Utgaende effekt vid P1 pa Q 10,0 %~100,0 %
(P)-lageskurvan (i procent)
QP_P2 Utgaende effekt vid P2 pa Q 20,0 %~100,0 %
(P)-lageskurvan (i procent)
QP_P3 Utgaende effekt vid P3 pa Q 20,0 %~100,0 %
(P)-lageskurvan (i procent)
QP_K1 Effektfaktor vid P1 pa Q(P)- Kurva A/Kurva
lageskurvan C:0,800~1,000
Kurva B: [-0,600~0,600]*Ak-
tiv dverbelastningstakt/1 000
QP_K2 Effektfaktor vid P2 pa Q(P)- Kurva A/Kurva C:
lageskurvan 0,800~1,000
Kurva B: [-0,600~0,600]*Ak-
tiv dverbelastningstakt/1 000
QP_K3 Effektfaktor vid P3 pa Q(P)- Kurva A/Kurva C:
lageskurvan 0,800~1,000

Kurva B: [-0,600~0,600]*Ak-
tiv Overbelastningstakt/1 000

QP_EnterVoltage

Spanningen for Q(P)-funktion-
saktivering (i procent)

100,0 %~110,0 %

QP_ExitVoltage

Spénningen for Q(P)-funktion-
sinaktivering (i procent)

90,0 %~100,0 %
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Parameter

Definition/Beskrivning av
installning

Intervall

QP_EXitPower

Strom fér Q(P)-funktionsinak-
tivering (i procent)

1,0 %-20,0 %

QP_EnableMode

Aktivering/inaktivering av Q
(P)-funktionen utan villkor

Ja/Nej

Q(U)-kurva Valj motsvarande kurva enligt ~ Kurva A/kurva B/kurva C*
lokala regelverk
QuU_V1 Forinstalld natspanning U1 80,0 %~100,0 %
som ar reaktiv mot
natspanningen
Qu_Q1 Forinstalld proportion av reak-  [-60,0 %-0]* Overbelastning-
tiv effekt mot natspanningen stakt/1 000
U1
QuU_V2 Forinstalld natspanning U2 80,0 %~100,0 %
som ar reaktiv mot
natspanningen.
QU_Q2 Forinstalld proportion av reak-  [-60,0 %-60,0 %]* Overbe-
tiv effekt mot natspanningen lastningstakt/1 000
u2.
QU V3 Forinstalld natspanning U3 100,0 %~120,0 %
som ar reaktiv mot
natspanningen.
QuU_Q3 Forinstalld proportion av reak-  [-60,0 %-60,0 %]* Overbe-
tiv effekt mot natspanningen lastningstakt/1 000
us.
QuU_V4 Forinstalld natspanning U4 100,0 %~120,0 %
som ar reaktiv mot
natspanningen.
QU_Q4 Forinstalld proportion av reak-  [0-60,0 %]* Overbelastning-

tiv effekt mot natspanningen
u4.

stakt/1000

QU_EnterPower

Aktiv effekt for Q(U)-
funktionsaktivering

20,0 %~100,0 %

QU_EXitPower

Aktiv effekt for Q(U)-
funktionsavstangning

1,0 %~20,0 %
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Definition/Beskrivning av

Parameter . Intervall
installning

QU_EnableMode Aktivering/inaktivering av Q Ja/Nej/Ja, begransat av PF
(U)-funktionen utan villkor

QU_Limited PF-varde — 0-0,95

**C-kurvan ar for tillfallet reserverad och stammer 6verens med A-kurvan.

sn assn
P1
Ovre Q/Snvind Ovre Q/Snvind —
P3 2
Natspanning P2 Natspanning
Hysteres
Nedre Q/Sn-grans
Nedre Q/Sngrans P4
P4
Kurva A Kurva B
Fig. 7-18 Q(U)-kurva
coso A - QPn -
Nedre gréns Nedre grans e
|
|
u | 1
|
P2 PPn | P2 P/Pn
1 Nedre effekt Oure oifekt 0 Nedre effekt Ovre effekt
L2 L2
Ovre ind
Oveind y P3 P3
Kurva A Kurva B

Fig. 7-19 Q(P)-kurva
7.8.4 Communication Parameters

Tryck pa Settings—Communication Parameters for att 6ppna den motsvarande skarmen
sa som illustreras i féljande figur. Enhetsadressen stracker sig fran 1 till 246.

< BACK ¢ BACK
COMMUNICATION PARAMETERS S SERIAL PORT PARAMETERS
Serial Port Parameters Device Address

Fig. 7-20 Communication Parameters
7.8.5 Uppdatering av fast programvara

Det rekommenderas att hamta paketet med den fasta programvaran till den mobila enheten
i forvag for att undvika hadmtningsfel pa grund av dalig natverkssignal pa plats.
Utfor endast uppdateringen under forhallanden med hog instralning for att férebygga fel.

Steg 1 Sla pa "mobildata" pa den mobila enheten.
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Steg 2

Steg 3

Steg 4

Steg 5

Steg 6
Steg 7
Steg 8

Steg 9

7.8.6

70

Oppna appen, ange konto och Idsenord pa inloggningsskarmen. Tryck pa Login fér att n&
hemskarmen.

Tryck pa More—Firmware Download for att komma till motsvarande skarm dar du kan se
listan dver enheter.

Valj enhetens modell innan den fasta programvaran laddas ned. Tryck pa enhetens namn i
enhetslistan for att na grénssnittet for att uppgradera detaljer om uppgraderingspaket for fast

programvara och tryck pa —~_ bakom uppgraderingspaketet for fast programvara for att
hamta det.

< BACK

|

SG33CX

Once the download is complete, select the downloaded
upgrade package to upgrade through "Local Access/
More/Firmware Update">>

Sg330x_20210519.zip i

\

For att aterga till skarmen Firmware Download, trycker du pa ——_i det évre hdgra hornet for
att se det uppgraderingspaket for fast programvara som hamtats.

Logga in i appen via lokalt atkomstlage. Se "7.4 Logga in".
Tryck pa More pa appens hemskarm och tryck sedan pa Firmware Update.

Tryck pa filen for uppgraderingspaketet sa 6ppnas en ruta som ber dig uppgradera den fasta
programvaran med filen, tryck p4 CONFIRM for att genomféra uppgradering av fast
programvara.

SELECT FIRMWARE
Downloaded file

Sg33cx_20210519.zip

Vanta pa att filen laddas upp. Nar uppgraderingen ar fardig meddelar granssnittet detta.
Tryck pa Complete for att avsluta uppgraderingen.

FIRMWARE UPDATE

2%

File is being uploaded. Please wait.

- - Slutet
Byte av I6senord

Tryck pa Modify Password for att 6ppna skarmen for byte av l6senord, enligt féljande

illustration.
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MODIFY PASSWORD

Enter a new password. Setting this password
will overwrite the previous password.

The password shall consist of 8-20 digits, including

letters and numbers.

user

...... | 9 f—

Fig. 7-21 Byt I6senord

Lésenordet maste besta av 8—20 tecken, bade bokstaver och siffror.

SUNGRSDIW



8.1

Steg 1
Steg 2
Steg 3
Steg 4

8.2

Steg 1

72

Uttagning av systemet ur drift

Bortkopplin av vaxelriktaren

A VAR FORSIKTIG

Risk for brannskador pa grund av heta komponenter!
Even if the inverter is shut down, it may still be hot and cause burns. Wear protec-
tive gloves before operating the inverter after it cools down.

Vaxelriktaren maste vara avstangd vid underhall eller annat servicearbete.
Utfor foljande for att koppla bort véaxelriktaren fran AC- och DC-stromkallor. Livsfarlig span-
ning eller skador pa vaxelriktaren kan uppsta om du inte foljer instruktionerna.

Koppla fran den externa AC-brytaren och se till att den inte kan ansluta igen.
Vrid likstrdmsvredet till "OFF" for att koppla bort alla PV-stréngar.
Vanta ca fem minuter tills de interna kondensatorerna i vaxelriktaren har laddat ur helt.

Kontrollera att likstrémskabeln &r stromfri med hjélp av en strémklamma.

- - Slutet
Demontering av véaxelriktaren

A VAR FORSIKTIG

Risk fér brannskador och elstétar!

Ror inga inre stromférande delar forran minst5 minuter efter att vaxelriktaren kop-
plats bort fran elnédtet och PV-ingangen.

Innan du demonterar vaxelriktaren maste du koppla fran bade AC- och DC-
kopplingarna.
Om det finns mer an tva lager av vaxelriktarens likstromsanslutningar ska du de-

montera de yttre likstromsanslutningarna innan du demonterar de inre.

Se "5 Elanslutning", fér vaxelriktaren, koppla bort alla kablar i omvanda steg. | synnerhet nér
du tar bort DC-kontakten ska du anvanda en MC4-nyckel for att lossa lasdelarna och instal-
lera vattentata pluggar.
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J L J

Steg 2 Se"4 Mekanisk montering"for att demontera vaxelriktaren i omvanda steg.

Steg 3 Ta bort beslaget for vaggmontering fran vaggen vid behov.

Steg4 Om vaxelriktaren ska monteras igen i framtiden, se "3.2 Forvara vaxelriktaren" for korrekt

8.3

férvaring.

- - Slutet

Kassera vaxelriktaren

Anvandaren ansvarar for att kassera vaxelriktaren.

OBSERVERA

Vissa av vaxelriktarens delar och enheter, t.ex. kondensatorerna, kan orsaka
miljéféroreningar.

Produkten far inte kastas bort tillsammans med hushallsavfall. Den maste kasse-
ras i enlighet med de avfallsreglerna for elektroniskt avfall som galler pa
installationsplatsen.
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74

Felsokning och underhall

Felsokning

Nar vaxelriktaren har ett fel, kan information om felet visas pa appens granssnitt. Om vaxel-
riktaren har en LCD-skarm, kan information om felet visas pa den.

Felkoder och fels6kningsmetoder for alla PV-vaxelriktare anges i detal; i tabellen nedan. En-
heten du képer kanske bara har viss felinformation, och nar vaxelriktaren far ett fel kan du

kontrollera motsvarande information via felkoderna pa den mobila appen.
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9 Fels6kning och underhall

Felkod

Namn pa felet

Atgarder

2,3,14,15

elnatséverspanning

Véaxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Mat den faktiska natspanningen och kon-
takta den lokala elleverantdren for att fa 16s-
ningar om natspanningen ar hégre an det
installda vardet.

2. Se till att skyddsparametrarna ar ratt install-
da via appen eller LCD-skarmen. Modifiera
vardena for éverspanningsskydd om det loka-
la elbolaget samtycker.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

4,5

elnatsunderspanning

Véaxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Méat den faktiska natspanningen och kon-
takta den lokala elleverantdren for att fa 16s-
ningar om natspanningen ar lagre an det
installda vardet.

2. Se till att skyddsparametrarna ar ratt install-
da via appen eller LCD-skarmen.

3. Se till att vaxelstromskabeln sitter stadigt pa
plats.

4. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet

Atgéarder

8 elnatsoverfrekvens

9 elnatsunderfrekvens

Véxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Mat den verkliga natfrekvensen och kontak-
ta den lokala elleveranttren for att fa [6sningar
om natfrekvensen ligger utanfor det installda
intervallet.

2. Se till att skyddsparametrarna ar ratt install-
da via appen eller LCD-skarmen.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

10 elnatsstromavbrott

Vaxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Se till att natet levererar effekt tillforlitligt.

2. Se till att véxelstrémskabeln sitter stadigt pa
plats.

3. Se till att vaxelstromskabeln ar ansluten till
korrekt uttag (om den strémférande ledaren
och neutralledaren sitter pa ratt platser).

4. Se till att automatsakringen for vaxelstréom
ar ansluten.

5. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

12 for hdg lackstrom

1. Felet kan orsakas av brist pa solljus eller av
fuktig miljo. | allmanhet ateransluts vaxelrikta-
ren till elnatet nar omstandigheterna férbattras.
2. Se till att vaxelstréms- och likstromskablar-
na har tillracklig isolering om miljon ar normal.
3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
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Felkod

Namn pa felet

Atgarder

13

onormalt elnat

Véaxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Mat det faktiska elnatet och kontakta det lo-
kala elbolaget fér en |6sning om elnatspara-
metrarna dverskrider installt intervall.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

17

obalans i

elnatsspanningen

Vaxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normailt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Mat den verkliga natspanningen. Om elna-
tets fasspanningar varierar ordentligt, kontak-
ta det lokala elbolaget fér en I6sning.

2. Om spanningsskillnaden mellan olika faser
ar inom det lokala elbolagets tillatna intervall,
modifiera parametervardet for Grid Voltage
Imbalance (obalans i elnatspanningen) via ap-
pen eller LCD.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

28, 29, 208,
448-479

fel vid motsatt PV-
anslutning

1. Se efter som den motsvarande strangen
har omvéand polaritet. Koppla i sa fall fran DC-
brytaren och justera polariteten nar strang-
strommen faller under 0,5 A.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

*Kod 28 till kod 29 motsvarar PV1 till PV2,
vardera.

*Kod 448 till kod 479 motsvarar strang 1 till
strang 32, vardera.
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Felkod Namn pa felet

Atgéarder

532-547, larm for motsatt PV-

564-579 anslutning

1. Se efter som den motsvarande stréangen
har omvéand polaritet. Koppla i sa fall fran DC-
brytaren och justera polariteten nar strang-
strommen faller under 0,5 A.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och larmet kvarstar.

*Kod 532-547 motsvarar var och en av stréng
1 till strang 16.

*Kod 564 till kod 579 motsvarar strang 17 till
strang 32, vardera.

548-563,
580-595

larm vid onormalt PV

Kontrollera om vaxelriktarens spanning och
strdm ar onormala for att avgéra larmets orsak.
1. Kontrollera om den motsvarande solpane-
len ligger i skugga. Avlagsna skuggan om sa
ar fallet och sakerstall att solpanelen ar ren.
2. Kontrollera om batterikortets ledningar har
lossnat. Anslut i sa fall ordentligt.

3. Kontrollera om DC-sakringen ar skadad.
Byt ut sdkringen om sa ar fallet.

4. Kontakta kundtjénst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om foregaende orsaker
har uteslutits och larmet kvarstar.

*Kod 548-563 motsvarar var och en av stréng
1 till strdng 16.

*Kod 580 till kod 595 motsvarar strang 17 till
strang 32, vardera.
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Felkod

Namn pa felet

Atgarder

37

alltfér hog
omgivningstemperatur

| allmanhet gar vaxelriktaren i drift igen nar
den interna eller modultemperaturen atergar
till normal sédan. Om felet kvarstar:

1. Kontrollera om vaxelriktarens omgivning-
stemperatur ar fér hog;

2. Kontrollera att vaxelriktaren har god
ventilation;

3. Kontrollera om véaxelriktaren utsatts for dir-
ekt solljus. Skarma den i sa fall;

4. Kontrollera att flakten gar som den ska. Er-
satt annars flakten;

5. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Power Customer Service) om féregaende or-
saker har uteslutits och felet kvarstar.

43

alltfér hog
omgivningstemperatur

Stoppa och koppla bort vaxelriktaren. Starta
om vaxelriktaren nar omgivningstemperaturen
nar intervallet for drifttemperatur.

39

lag isolationsresistans
for systemet

Vanta tills vaxelriktaren atergar till normal drift.
Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Se efter om ISO-motstandsskyddsvardet ar
alltfér hogt via appen eller LCD-skarmen och
sakerstall att det efterlever de lokala reglerna.
2. Kontrollera strdngens och likstrdmskabelns
motstand till jord. Vidta korrigerande atgarder
vid kortslutning eller skadat isoleringslager.

3. GOr en ny kontroll nar vadret har blivit battre
om kabeln &r normal och felet intraffar under
regniga dagar.

4. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

106

fel pa jordkabeln

1. Se till att vaxelstromskabeln har anslutits
korrekt.

2. Se till att isoleringen mellan jordkabeln och
den strémférande ledaren &r normal.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet

Atgéarder

88 fel vid ljusbage

1. Koppla fran DC-strémkallan och kontrollera
om nagon DC-kabel har skadats, om anslut-
ningsterminalen eller ndgon sakring inte sitter
fast eller om det ar dalig koppling nagonstans.
Ersatt i sa fall den skadade kabeln, satt fast
terminalen eller sékringen och ersatt den
bréanda komponenten.

2. Efter moment 1, ateranslut DC-stromkéllan
och nollstall (electric arc fault) felet vid ljus-
bage via appen eller LCD. Efter det atergar
vaxelriktaren till normalt tillstand.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om felet kvarstar.

84 larm for motsatt anslut-
ning fér matare/CT

1. Kontrollera om méataren har anslutits fel.

2. Kontrollera om in- och utledningar pa mata-
ren har bytts mot varandra.

3. Om det aktuella systemet har aktiverats,
kontrollera om markt effektinstalining pa den
aktuella vaxelriktaren ar ratt.

larm om onormal kom-
514 munikation med
mataren

1. Kontrollera om kommunikationskabeln och
terminalerna ar onormala. Korrigera dem i sa
fall for att sékerstalla palitlig anslutning.

2. Ateranslut matarens kommunikationskabel.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och larmet kvarstar.

323 motet med elnatet

1. Kontrollera om output-porten ar ansluten till
faktiskt elnat. Koppla i sa fall fran den fran
elnatet.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet Atgarder
1. Kontrollera om kommunikationskabeln och
terminalerna ar onormala. Korrigera dem i sa

) fall for att sakerstalla palitlig anslutning.
75 larm om parallel] véxel- 2. Ateranslut méatarens kommunikationskabel.
riktarkommunikation

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och larmet kvarstar.

7,11, 16,

19-25, 30-

34, 36, 38,

40-42, 44—

50, 52-58,

60-68, 85,

87,92, 93,

100-105,

107-114, Vanta tills vaxelriktaren atergar till normal drift.

116-124, Koppla bort vaxelstréms- och likstrémsbrytar-

200-211, na och anslut vaxelstréms- och likstrémsbry-

248-255, fel pa systemet tarna igen efter15 minuter for att starta om

300-322, vaxelriktaren. Kontakta kundtjanst pa Sun-

324-327, grow (Sungrow Customer Service) om felet

401-412, kvarstar.

600-603,

605, 608,

612, 616,

620, 622—

624, 800,

802, 804,

807, 1096—

1122
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82

Felkod Namn pa felet

Atgéarder

59, 70-74,
76, 82, 83,
89, 77-81,
216-218,
220-232,
432-434,
500-513,
515-518,
900, 901,
910, 911

systemlarm

1. Vaxelriktaren kan fortsatta att vara i drift.

2. Kontrollera om relaterade ledningar och re-
laterad terminal ar onormala, kontrollera om
nagot frammande material eller andra onor-
mala milj6férhallanden foreligger och vidta
motsvarande korrigerande atgarder vid behov.
Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om felet kvarstar.

motsatt MPPT-

264-283 .
anslutning

1. Se efter som den motsvarande strédngen
har omvéand polaritet. Koppla i sa fall fran DC-
brytaren och justera polariteten nar strang-
strommen faller under 0,5 A.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

*Kod 264 till kod 279 motsvarar strang 1 till
strang 20, vardera.

larm om dverspéanning

332-363
pa Boost-kondensatorn

1. Vaxelriktaren kan fortsatta att vara i drift.

2. Kontrollera om relaterade ledningar och ter-
minaler ar onormala, kontrollera om nagot
frAmmande material eller andra onormala mil-
joforhallanden foreligger och vidta motsvar-
ande korrigerande atgarder vid behov.
Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow

Customer Service) om felet kvarstar.
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9 Felsokning och underhall

Felkod Namn pa felet

Atgarder

Overspanningsfel pa
364-395
Boost-kondensatorn

Koppla bort vaxelstréms- och likstromsbrytar-
na och anslut vaxelstroms- och likstrémsbry-
tarna igen efter15 minuter for att starta om
vaxelriktaren. Kontakta kundtjanst pa Sun-
grow (Sungrow Customer Service) om felet
kvarstar.

1548-1579 stroméaterflode i strang

1. Kontrollera om antalet PV-moduler pa mots-
varande strang ar farre an pa de andra. Kop-
pla i sa fall fran DC-brytaren och justera
konfigureringen pa PV-modulen nar strang-
strommen faller under 0,5 A.

2. Kontrollera om PV-modulen skuggas;

3. Koppla fran DC-brytaren for att kontrollera
om tomgangsspanningen ar normal nar
strangstrommen faller under 0,5 A. Kontrollera
i sa fall PV-modulens ledningar och
konfigurering.

4. Kontrollera om PV-modulens orientering ar
onormal.

9.2 Underhall

9.2.1 Meddelanden om underhall

A FARA

och NZ.)

kontakter.

Risk for skador pa vaxelriktaren eller personskador vid felaktig service!

e Tank pa att vaxelriktaren far strom fran tva kallor: PV-strangar och elnitet.

Folj denna procedur innan du pabodrjar nagot servicearbete.

« Koppla fran AC-brytaren och still sedan DC-brytaren pa vaxelriktaren pa OFF.

e Vrid DC-brytaren fran ON till OFF, dar DC-brytaren kan sparras. (I landerna AU

¢ Vianta minst fem minuter tills de interna kondensatorerna har laddat ur helt.

» Sakerstaill att det inte finns nagon spanning eller strom innan du drar ut nagra
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A VAR FORSIKTIG

Hall icke-inblandad personal pa avstand!

En temporar varningsskylt eller barridar maste placeras ut for att halla icke-inblan-

dad personal borta medan du utfor arbeten med elektriska anslutningar eller

service.

OBSERVERA

Starta endast om vaxelriktaren nar du har atgardat felet som paverkar sdkerheten.

Vaxelriktaren innehaller inte servicebara komponenter, byt aldrig ut nagra interna

komponenter.

Kontakta SUNGROW vid underhallsbehov. Annars kan inte SUNGROW hallas ans-

varig for eventuella skador.

Service i enlighet med handboken ska aldrig genomféras utan ratt verktyg, testu-

trustning och en grundlig och tydlig forstaelse av senaste versionen av

handboken.

9.2.2 Rutinmassigt underhall

84

Punkt

Metod

Period

Rengéring av
systemet

Kontrollera temperaturen och avlags-
na damm pa och i vaxelriktaren. Re-
ngor vaxelriktarens kdpa om det ar
nddvandigt.

Se till att luftintaget och -utslappet ar
normala. Rengoér luftintaget och -ut-
slappet om det &r nédvandigt.

Sex manader till ett ar
(beroende pa mangden
damm i luften).

Flaktar

Kontrollera om det forekommer en
flaktvarning med hjalp av appen.
Kontrollera om nagot onormailt ljud
hors nar flakten gar.

Rengor eller byt ut flaktarna om ndd-
vandigt (se féljande avsnitt).

En gang om aret
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9.23

9.24

Punkt Metod Period

Kontrollera om kabelingangen inte ar
. tillrackligt tatad eller om dppningen ar . .
Kabelingang . L . En gang om aret
for stor. Tata ingangen pa nytt om

nodvandigt.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna
ordentligt.
Elanslutning Kontrollera om en kabel ar skadad, i Sex manader till ett ar.
synnerhet den del som kommer i kon-
takt med metallkapan.

Rengoring av luftinlopp och -utlopp

En betydande mangd varme alstras nar vaxelriktaren anvands.

For att uppratthalla god ventilation bor du kontroller att luftinlopp- och utlopp inte ar
igensatta.

Rengdr luftinloppet och -utloppet med en mjuk borste eller dammsugare vid behov.

Flaktunderhall

A FARA

* Stoppa vaxelriktaren och koppla bort all stromforsorjning innan du utfér nagot
underhall.

e Livsfarlig spadnning finns fortfarande i vaxelriktaren. Vanta atminstone 5 mi-
nuter innan du utfér underhallsarbete.

+ Endast kvalificerade elektriker far underhalla flaktarna.

Flaktarna i vaxelriktaren kyler vaxelriktaren under drift. Om flaktarna inte fungerar som de
ska kan de inte kyla vaxelriktaren, vilket kan sanka effektiviteten. Det ar darfér nddvandigt
att rengdra smutsiga flaktar och byta ut trasiga flaktar sa fort som majligt.

Driftproceduren bestar av:

Steg 1 Stoppa véaxelriktaren (se 8.1 Bortkoppling av vaxelriktaren).

Steg 2 Lossa skruvarna till flaktmodulens tatningsplatta.
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Steg 4 Dra ut flaktmodulen, rengor flaktarna med en mjuk borste eller en dammsugare och byt ut
dem vid behov.

/

N

Steg 5 Satt tillbaka flakten i vaxelriktaren i omvand ordning och starta om vaxelriktaren.

- - Slutet

86 SUNGRSIW



10 Bilaga

10.1 Tekniska uppgifter

Parametrar SG30CX(™" SG30CX2) SG33CX

Ingang (DC)

Max PV-inspanning 1100 V®)

Lagsta PV-inspanning/in- 200 V/250 V

spanning vid start

Nominell PV-inspanning 585V

MPP spanningsintervall 200-1 000 V

Antal oberoende MPP- 3

ingangar

Antal PV-strangar per MPPT 2

Max PV-instrom 78 A

Max kortslutningsstréom DC 120 A

Utgang (AC)

33 kVA @45 °C,

400 V AC/36,3 kVA
@40 °C, 400 VAC/

AC-uteffekt 29,9 kVA 29,9 kVA 33 KVA @50 °C,
415V AC/36,3 KVA
@45 °C,415VAC

Max utgadende AC-strom 48,15 A 43,16 A 55,2 A

Nominell AC-spanning 3/N/PE , 230/400 V

AC-spanningsintervall 312-528 V

Nominell natfrekvens/ 50 Hz/45-55 Hz, 60 Hz/55-65 Hz

natfrekvensintervall

Harmonisk (THD) < 3 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid nominell ef-

> 0,99/0,8 ledande—0,8 fordréjande
fekt/justerbar effektfaktor

Feed-in-faser/AC-anslutning 3/3
Effektivitet

Max effektivitet/europeisk 98.6 %/98,3 %
effektivitet

Skydd
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Parametrar SG30CX((1) SG30CX(@2) SG33CX
Skydd mot omvéand Ja

likstromspolaritet

Kortslutningsskydd AC Ja

Lackstrémsskydd Ja

Natovervakning Ja
Jordfelsdvervakning Ja

DC-brytare Ja

AC-brytare Nej
PV-strangdvervakning Ja

Q vid nattfunktion Ja
PID-aterstallningsfunktion Ja

Skyddslock fér DC-terminal Ja / /
:::it(s::a)rytare vid ljusbage / / Tilly.
. DCtyp I/ACtyp DCtypll/ACtyp DCtypll(typ|+1l
Overspanningsskydd

[ [ tillv.)/AC typ Il

Allménna uppgifter

Dimensioner (B*H*D) 702x595%x310 mm
Vikt 50 kg
Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP66
Stromférbrukning pa natten <2W

Omgivningstemperaturom- -30 1ill 60 °C (> 45 °C reducerat)

rade i drift
Tillaten relativ luftfuktighet 0-100 %
Kylmetod Smart luftkylning
Max hojd over havet i drift 4 000 m (> 3 000 m reducerad)
Display LED, Bluetooth + app

o RS485/WLAN/ RS485ttillval: RS485ttillval:
Kommunikationer fillval: Ethernet ~ WLAN, Ethernet  WLAN, Ethernet
DC-anslutningstyp MC4 (Max 6 mm2)
AC-anslutningstyp OT- eller DT-terminal (max 70 mm?2)

Q pa natten, LVRT, HVRT, aktiv och reaktiv effektreglering

Natstod och reglering av effektramphastighet

(1) For 1anderna "AU" och "NZ".
(2) For évriga lander.
(3) Vaxelriktaren ga i standbylage nar inspanningen ligger mellan 1 000 och 1100 V.
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Parametrar SG40CX SG50CX((™) SG50CX(2)

Ingang (DC)

Max PV-inspanning 1100 V@)

Lagsta PV-inspanning/in-

spanning vid start 200 V7230V

Nominell PV-inspanning 585V

MPP spanningsintervall 200-1 000 V

Antal oberoende MPP-

. 4 5 5

ingangar

Antal PV-stréangar per 5

MPPT

Max PV-instrom 104 A 130 A 130 A

Max kortslutningsstrom DC 160 A 200 A 200 A

Utgang (AC)

40 kVA @45 °C,

400 V AC/44 50 kVA @45 °C,
kVA @40 °C, 400 V AC/55 kVA
400 V AC/40 @40 °C, 400 VAC/

AC-uteffekt KVA @50 °C, 50 kVA 50 KVA @50 °C,
415V AC/44 415V AC/55 KVA
KVA @45 °C, @45 °C,415VAC

415V AC

Max utgdende AC-strém 66,9 A 80,5 A 83,6 A

Nominell AC-spanning 3/N/PE , 230/400 V

AC-spéanningsintervall 312-528 V

Nominell natfrekvens/
natfrekvensintervall

50 Hz/45-55 Hz, 60 Hz/55-65 Hz

Harmonisk (THD)

< 3 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid nominell ef-
fekt/justerbar effektfaktor

>0,99/0,8 ledande—0,8 fordréjande

Feed-in-faser/AC-

anslutning 303

Effektivitet

Max effektivitet/europeisk 98,6 %/98,3% 98,7 %/98,4 % 98,7 %/98,4 %
effektivitet

Skydd

Skydd mot omvand Ja

likstromspolaritet

Kortslutningsskydd AC Ja
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Parametrar SG40CX SG50CX(1 SG50CX()
Lackstréomsskydd Ja
Natdvervakning Ja
Jordfelsévervakning Ja
DC-brytare Ja
AC-brytare Nej
PV-strangdvervakning Ja
Q vid nattfunktion Ja
PID-aterstallningsfunktion Ja
Skyddslock fér DC-terminal / Ja /
Kretsbrytare vid ljusbage Tilv. / Tillv.
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Overspénningsskydd

DCtypll(typl+ DCtypll/ACtyp DCtypli(typ |+l

I tillv.)/AC typ Il Il tillv.)/AC typ Il
Allménna uppgifter
Dimensioner (B*H*D) 782x645x310 mm
Vikt 58 kg 62 kg 62 kg
Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP66
Stréomférbrukning pa natten <2W

Omgivningstemperaturom-
rade i drift

-30 till 60 °C (> 45 °C reducerat)

Tillaten relativ luftfuktighet

0-100 %

Kylmetod

Smart luftkylning

Max héjd dver havet i drift

4 000 m (> 3 000 m reducerad)

Display

LED, Bluetooth + app

Kommunikationer

RS485/tillval: RS485/WLAN/ RS485/tillval:
WLAN, Ethernet tillval: Ethernet WLAN, Ethernet

DC-anslutningstyp

MC4 (Max 6 mmz2)

AC-anslutningstyp

OT- eller DT-terminal (max 70 mm?2)

Natstod

Q pa natten, LVRT, HVRT, aktiv och reaktiv effektreglering
och reglering av effektramphastighet

(1) For 1anderna "AU" och "NZ".

(2) For dvriga lander.

(3) Vaxelriktaren ga i standbylage nar inspanningen ligger mellan 1 000 och 1100 V.
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10.2 Ledningsstracka for DI torrkontakt

Maximal ledningsstracka for DC-torrkontakten maste uppfylla kraven i foljande tabell. Led-
ningsstrackan L &r den totala Iangden for alla DI-signalkablar.

Lk &r kabellangd i ena riktningen mellan DI-torrkontakten for kth-vaxelriktaren och motsvar-
ande kontakt till (k-1)th-vaxelriktaren.

Tab. 10-1 Motsvarar antal vaxelriktare och maximal ledningsstracka

Antal Maximal ledningsstracka(enhet:m)
vaxelriktare 16AWG/1,31 mm? 17AWG/1,026 mm?2
1 13030 10 552
2 6515 5276
3 4343 3517
4 3258 2638
5 2 606 2110
6 2172 1759
7 1861 1507
8 1629 1319
9 1448 1172
10 1303 1055
11 1185 959
12 1086 879
13 1002 812
14 931 754
15 869 703
16 814 660
17 766 621
18 724 586
19 686 555
20 652 528
21 620 502
22 592 480
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Antal Maximal ledningsstracka(enhet:m)
vaxelriktare 16AWG/1,31 mm?2 17AWG/1,026 mm?
23 567 459
24 543 440
25 521 422

OBSERVERA

Om specifikationerna for kabeln som anvands inte hittas i ovanstaende tabell, och
det endast finns en véxelriktare, maste du se till att ledningsimpedansen for in-
gangsnoden understiger 300 Q och om det finns flera vaxelriktare i daisychain
maste du se till att impedansen understiger 300 Q/antal vaxelriktare.

10.3 Kvalitetssakring

Om ett produktfel intraffar under garantiperioden kommer SUNGROW att tillhandahalla av-
giftsfri service eller byta ut produkten mot en ny produkt.

Bevismaterial

Under garantiperioden maste kunden kunna tillhandahalla fakturan och datumet for inkdpet
av produkten. Dessutom maste varumarket pa produkten vara oskadat och latt att I1asa. | an-
nat fall har SUNGROW ratt att neka till att infria garantidtagandet.

Villkor
+ Efter utbyte maste okvalificerade produkter behandlas av SUNGROW.

* Kunden ska ge SUNGROW rimlig tid att reparera den icke-fungerande enheten.
Uteslutande av ansvarsskyldighet

Under de fdljande omstandigheterna har SUNGROW ratt att neka ftill att infria
garantiatagandet:

» Garantiperioden for hela enheten/komponenterna har utgatt.

* Enheten har skadats under transport.

* Enheten har installerats, ominstallerats eller anvants felaktigt.

* Enheten kérs i ogynnsam miljé, utéver den som beskrivs i handboken.

* Felet eller skadan har orsakats av installation, reparation, modifiering eller isartagning
som har utférts av en tjansteleverantér eller personal fran ett annat foretag an
SUNGROW.

* Felet eller skadan har orsakats av anvandning av icke-standardmassiga komponenter el-
ler programvara eller komponenter eller programvara som inte har levererats av
SUNGROW.
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« Installationen och anvandningen ar inte férenliga med det som féreskrivs i relevanta in-
ternationella normer.

« Skadan har orsakats av ovantade naturliga faktorer.

Om kunden begar underhall av en icke-fungerande produkt som omfattas av nagot av de
ovanstaende fallen kan avgiftsbelagt underhall tillhandahallas baserat pa SUNGROW: s
beddmning.

10.4 Kontaktuppgifter

Kontakta oss gérna med eventuella fragor om denna produkt.
Vi behdéver féljande uppgifter for att kunna tillhandahalla basta maéjliga hjalp:

¢ Modell
* Enhetens serienummer
* Felkod/-beteckning

» Kort beskrivning av problemet

Detaljerad kontaktinformation finns pa féljande adress: https://en. sungrowpower. com/
contactUS.
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